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LES EVENEMENTS DE 1338

Nous croyons devoir compléter notre
esquisse de ce qui s'est passé dans le comté
de Beauharnois, en 1838, par le récit qu'en
a fait et publié M. Prieur dans les Soirées
Canadiennes de 1864.

Aprés quelques remargues préliminaires
sur I'état des esprits & Saint-Timothée, M.
Prisur continue:

L’organisation dans ma paroisse, A laquelle je
n’avais pas pris une grande part, consistait, tout
bonnement, dans la promesse d'un certain
nombre de se rendre en armes & 'appel des chefs,
alors encore & peine désignés. Quant & notre
armement, il ne demandait pas un gros train
d’équipages pour son transport, quelques cen-
taines de cartouches et une petite quantité de
poudre et de plomb composaient notre dépot de
munition. Notre parc d’artillerie comptait seu-
lement six canons de bois cerclés de fer : nos par-
tisans pouvaient réunir environ cent fusils de
chasse, dont la plupart dataient du temps des
Prancais ; les autres étaient armés de fourches de
fer en guise de piques et de faux transforméesen
sabres.

Clest ainsi équipés, moins les canons qui ne
pouvaient gudre se préter aux exigences du trans-

ort, que les contingents des paroisses de Ste-

artine, St-Timothée et Beauharnois se réu-
pirent au village de Beauharnois, dans la nuit
du 3 au 4 novembre.

A Tmtre heares du matin, nous étions la ras-
semblés an nombre d'environ 600 homines, dont
] moitié étaient armés de fusils et le reste d’ins-
truments de ferme transformés en armes de

erre.

Notre campagne devait s'ouvrir, le matin
méme, par la prise d'un bateau & vapeur (le
Brougham je pense) qui, & cette époque, faisait
le trajet entre Lachine et les Cascades. On ima-
ginait que les autorités militaires ne manque-
aient pas de se servir de ce bateau pour trans-
porter les troupes, et le bruit courait méme qne
ce vapeur venait d'étre armé de deux ca.
nons et muni dune escouade de soldats, afin
J’en assurer 'usage au gouvernement. Il parut
donc important de ne pas remettre & un sutre
jour la tache de s'en rendre maitre et il fat ré-
solu qu'on s'en emparerait le jour méme, qui
était celui de son passage & Beauharnois, descen-
dant & Lachine. .

Comme nous nous attendions A une vigou-
reuse résistance, nous primes plus de précau-
tions que n’en aurait comporté I'attaque d’un
simple bateau de commerce. Deux heures
furent employées 4 organiser nos préparatifs, et

uand le vapeur fit son apparition, & six heures
gu matin, ce méme jour du 4 novembre, nous
avions des piquets postés dans diverses parties
du village, une centaine d’hommes dans les
maisons voisines du quai et cim}inante hommes,
sous mes ordres, placés & I'abri d’un hangar sur
le quai méme. )
es que le bateau fit fixé au quai par ses
amarres, je donuai le signal, et, courant A toutes
jambes, nous fiimes en un instant sur le pont
du vapeur qui, en fort peu de temps, se trouva
envahi par environ cent cinguantes patriotes en

armes.
1l n'y avait  bord, en fait de militaire, que
deux officiers anglais, chargés, sans doute, de
e mission & laguelle nous n'étions pas

qnehiu
tout & fait étrangers, et nulle résistanoce ne nous

fut offerte.

11 serait
se fit parmi les
lit et endormis,

difficile de peindre la confusion qui
passagers, encore presque tousau
lorsque Ie bruit des pas de nos

ns vinrent les tirer de leur sommeil ; les
ommes #'étant vétus & la héte, demandaient ce
que tout cela voulait dire, et les femmmes, en
robes de nuit, coursient implorant pitié de la
part de tous ces gens armeés.

Je m’étais haté de me mettre en rapport avec
le capitaine du bateau, que je connaissais, pour
lui dire de réunir son monde afin de leur com-
muniquer que nul danger les menagait, ni dans
leurs personnes ni dans leurs propriétés, et de
leur expliquer la cause de cet acte de violence
dont ils étaient accidentellement I'objet.

Le calme se rétablit bientot, et, quand le ca-
})itnine m’jnforma que les ers avait fin

eur toilette, 3

offrir 'hospitalité du village des patriotes. Une
vingtaine de passagers, dames eb messienrs, ¥
compris les deux officiers, furent conduits chez

M. lo euré Quintal, gui les regut

je me rendis auprés :i"enx pour leur | q

les antres farent logés & 1'h8tel Provost, situé
prés du débarcadére.

Avant V'arrivée  Beauharnois des contingents
de Sainte-Martine et de Saint-Timothée, on
avait opéré I'arrestation del’hon. M. Ellice, sei-
.gueur de Beauharnois, récemment arrivé d’An-

leterre, et d’sutres personnes connues pour
fermes soutiens du gouvernement ; tous avaient
ét6 envoyés sous escorte A trois lieues de dis-
tance dans Is paroisse de Chiteauguay.

Pour ms part, j'étais on ve peut plus peiné
de ces détentions ; mais, d’un sutre cdté, on
avouera qu'elles étaient nécessaites au succes de
1a cause que nous défendions, et constituaient,
sous les circonstances, une mesare de précau-
tion indispensable.

Désirant rendre cette mesure aussi tolérable
que possible aux personnes concernées, je me
rendis anprés de madame Ellice, qui avait avec
elle une autre dsme'qu’en me dit étre sa sceur,
pour F'assurer que son mari et ses campagnang
de captivité ne couraient aucun danger, et
pour lui offrir toutes les consolations en notre
pouvoir. Ces dames ayant exprimé le désir de
se réfugier au presbytére de auhainois, six
des cultivateurs les plus respectables furent
chargés de les y accompagner, en méme tenps
que nous placions une garde réguliére au ma-
noir ponr mettre les propriétés & Iabri le toute
atteinte. Un courrier fut accordé i madame
Ellice pour communiquer avec son mari, et tous
les jours nos prisonniers échangeaient des nou-
velies avec les dames de leurs familles lnissées &
Beauharnois : en un mot, tout fat fait de ce qui
pouvait témoigner & ces familles le respect et la
sympathie dont elles étaient 'objet.

C'est ici le lien de rendre & mes compatriotes
ce témoignage que, du sein de cette foule sou-
dainement armée, sans organisation et sans au.
torité teconnue, nul désordre n’est sorti ; per-
sonne né déshonors la cause que nous ugnrdE:ns
comme.grande et juste.

Des postes farent placds §n divers endroits
puur prévenir une surprise du dehors et pour
protéger les familles et les propriétés des per-
sonnes d’origine britannique désignées sous les
noms de fories ou de bureaucrates, retenues pri-
sonnidres & Chiteauguay ou dans I'hdtel Pro-
vost. Cela fait, nous attendions les ordres quon
devait recevoir incessamment du Gouvernement
provisoire, qu'on nous avait dit 8tre organisé
sur les frontiéres.

Sur les deux heures du méme jour, un courrier
nous apporta un ordre, qu'il nous dit écrit de
la main du Dr Robert Nejson, et envoyé parles
Drs Nelson et C8té, nous enjeignant de nous
tenir préts & marcher sous deux heares d’avis,
sur un point qui devait nous étre indiqué sous

a. ’
l’eLe reste de cette premibre journée de cam-
pagne et la nuit qui la suivit, se passérent le plus
tranquillement possible.

Sur les six heures du matin,
de Chiteauguay nous apporta ls nouvelle que
les chefs de cette paroisse, entre autre MM.
Cardinal et Duquette, veuaient d'étre arrétés.

Ces arrestations avajent été exécutées par des
sauvages du Sault Saint-Louis commandés par
M. Georges de Lorimier. Par une de ces coin-
cidences si fréquentes pendant lea révolutions,
nous avions au milieu de nous & Beauharnois,
dans ce moment, 1'infortuné Chevalier de Lori-
mier, plus tard condamné & mort et exécuté,
membre de ls méme famille que celui ui venait
de faire si grande preuve de son zéle pour la
cause opposée.

arrestations avaient jeté I'slarme dans
Yesprit d’un bom pombre d’anciens et respec-
tables uultin:‘m-l. ui, n" '3 hbli:.n:ient
jamais en confiance dans l'organisation
de l'im:r?e!:iou, se voysnt commandés en
grande partie des jeanes gens sans expé-
rience, prévogs&:t dbs lors les suites funestes
immédiates d'un mouvement ainsi concerté et
exécuté. Une députation d’entre eux vint 8's-
dresser & l'infortund Chevalier de Lorimier et 'Y
moi, pour nous proposer d'aller chercher I'hon.
M. Ellice afin de s'en faire un protecteur auprés
du gouvernement et de déposer volontairement

les armes eu sa présence.

Je répondis & ces braves gens }:u)e_nonne
n'était forcé d’agir avec nous, que livrance
de M. Ellice n’aurait pasl'effet qu'ils en atten-
daient, et que, pour moi, je ne pouvais prendre
sur ma responsabilité un pareil acte, sans savoir
quells suite il pouvait avoir sur le sort de cenx
ui comptaient sur notre conoours et auxquels
o0 concours Stait

le 5, un courrier

de son Dieux ; | naissance

mis.

M. de borivniel?:o'-uit jusque-ld pris ancune
part active au mouvement, da moins & ma con-
personnelle. Surls réponse faite aux

personnes que je viens de désigner, le projet
qu’elles proposaient fut abandonné et chacuu
accepts, dés lors, avec résignation, les consé-
ttluenoes de ce qui pouvait advenir de la situa-
ion.

Dans la nuit du 5 au 6, on vint aunoncer que
les sauvages du Sault-Ssint-Louis s’avangaient
contre ls village de Beauharnois. 11 était en ce
moment environ deux heures dn matin, et Ia
puit tait d’une obscurité extréme. L'appelsux
armes fut de suite fait, et, anseitst que réunis,
ce qui ne prit qu'un instant, nous nous mimes
en marche & 1a rencontre de 'ennemi. Mais on
avait fait erreur, et, & la snite d’'une marche dif-
?cile et fatigante, nous regagnimes nos quar-
iers.

Pendant notre séiiour au village, les femmes
et les enfants des cultivateurs de la paroisse nous
apportaient des provisions que nous préparions
de notre mieux, et nous logions dans divers édi-
fices et maisons du village, par escouades.

Le 6, je requs une invitation & dinena bord
du batean A vapeur, de la part du capitaine, M.
Wipple, slors prisonnier sur role avec son
équipage. J'acceptai, et ce fut r:premier repas
tranquille et confortable que j'avais eu depuis
plusieurs jours. \

La journée du 8 fut une journée d’inquiétude :
nous ne recevions de nouvelles de nulle part
excepté de Chiteanguay, oil nos amis se décou-
ragesient I’avoir perdu leurs chefs et de ne rien
savoir de ce qui se passait ailleurs.

Le 7, sur les deux heures de 'aprés-midi, il
nous vint un courrier du camp des patriates dit
de Baker, du nom de l'endroit occupé par ce
camp sur les bords de la rividre Chiteauguaay, A
trois lisues de Beauharnois. Le camp de Baker
comptait environ trois cents hommes et le
sourrier venait nous demander du secours, en
nous informant qu'un parti de huit cents hom-
mes, composés dé troupes régulidres et de vo-
lontai-es, sous le commandement de M. le ma-
jor Campbell (1), marchait sar eux.

Nous passimes alors et de suite la revue de
nos geny, et prenant avec nous deux ceots
houes, Chevalier de Lorimier et moi nous
nous mimes en marche pour le camnp de Baker,
on toute hate. Le reste de mnos troupes, alors
réunies & Baanharnois, devait, d'apres I'arran-
gement pris, y demeurer sous le comm ndem 't
de MM. Wattier et Roy, jusqu'a nouvel ordre.

Nous arrivimes & Baker vers les six heures du
soir, & la suite, comme on peut le voir, d’une
marche forcée soutenue par tous nos hommes
wvec autant de gaieté que de force et de con-

g Nous trouvimes nos amis sur legrs
gardes, protégés contre toute sar rise e
piquets de sentinelles jetées daus t‘:)oumpl:: di-
rections. Ce fut ainsi que se passa la nuit da

7au8. .
Le 8, sur les neuf heures du matin, des senti-

nelles, se repliant, vinrent nous informer que
les tronpes s’avangaient et, bientdt, nous pimes
les distinguer sans étre vas, & enviren un quart
de lieue de nous, ob elles arrétérent.
Apparemment que ces troupes étaient fati-
guées ; car elles ne bongbrent pas de toute cette
journée, pas méme pour faire des reconnais-
sances e motre cbté. Tout ce jour et.la nuit
du 8 an O se passdrent & observer l'ennemi et &
prendre nos dispositions pour 1a bataiile, main-
tenant imminente, entre nous, étrangers A l'art
de la guerre et fort mal armés, et una troupe
supérieure en nombre, bien disciplinée et armée

jusqu'sux dents.
IJ chef M. lo Dr Perrigo,

ous avions éln :
un vétéran des milices de 1813, lequel devait
le rapport de

pous trouver bien différents, sous
Is discipline ot de 1’équipement, ds oo yu'é-
taient nos péres, oes .fortes milices sbes

gln 81, avalent

qui, juste un quart de sidale
rem cotte belle victoire qu'on connalt, sar

les bords de cetts méme riviire Ohitesuguay.
Nous allions, en ce moment, marcher contre
ce méme drapesn que défendaient alors nos
pbres ! Cependant, nous allions, nous sussi,
combattre pour la patrie, et tous les souvenirs du
glorieux , des luttes héroiques de notre
petit peuple, semblaient devoir, en ce moment
de faiblesse apparente et de décoursgeantes cir-
constances, nous tenir lien d'armes et de

pesa.

DURANT ET APRES LE COMBAT

Le 9 novembre, sur les neaf heures du ma-
tin, des hommes ds piquet viareut nous avertir

que Pennem] #'svaagait.
joie accueillirent ocstte pouvelie dans nos rangs,

(1) T ne o'ayit
, tanit représsstont

l.b:a‘:'ﬂmp&dl. plus

t tol do
pld-d Rou

o comth 4o
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et Uordre fut anssitdt donné de nous mettre en
rang de bataille pour attendre I'ennemi.

otre commandant, le Dr Perrigo, aprés avoir
donné ses ordres, s’était absenté, pour s'assurer
que rien ne nous menagait sur les derridres et
voir & ce que tout ft mis en régle dansle
camp. Il n’était pas encore revenu, lorsque
nous vimes l'ennemi déboucher par le grand
chemin. L’enthousiasme de nos hommes était
tel ot leur désird’en venir aux mains si grand
que, sans attendre le chef, ils demandérent &
M. Neveu, un de nos officiers, de se mettre a la
téte et de prendre le commandement, ce que
celui-ci, aussi impatient que les autres, fit, en
criant de sa voix de tonnerre et du haut de sa
grande taille :—En avant /. ..

A ce cri répondirent, par un hourra / mos
cinq cents voix, puis de suite nous nous élan-
¢imes, & travers champs, dans la direction dJes
troupes en criant :— Fictotre /

Nous courions sur l’ennemi, en le prenant en
écharpe, et nous fimes une décharge qui ne dut

as avoir un grand effet, étant tirée de trop
oin ; mais le bruit, joint aux cris que pous-
sérent, en apparaissant, nos bandes, dont'l'enne-
mi ignorait le nombre, qu'il s'exagéruit sans
doute, eut l'effet de créer une certaine panique,
dont nous profitimes pour recharger nos armes,
sans ralentir nos cris et & peine notre course.

Une décharge générale mal dirigée des troupes
fit siffler au-dessus de nos tétes une grél. de
balles, dont pas un de nous ne fut atteint, pas
plus que des autres décharges qui suivirent. Pen-
dant ce temps-14, nous courions toujours, & tra-
vers les guérets, les fossés et les clstures, tirant
4 volonte, avec un certain effet, comme nous le
slimes un peu plus tard.

Enfin, nous allions toucher I'ennemi, lors-
gu’une dernitre décharge, accompagnée d’un re-

oublement de cris, acheva de le démoraliser et
nous le vimes prendre la fuite, emportant deux
morts et plusieurs blesaés, d'agrés ce que nous
remarquimes nous-mémes et les informations
que nous regiimes plus tard des gens du voisi-
nage.

Nos gens se mettaient déja & la poursuite sur
le chemin, lorsque le Dr Perrigo, qui nous avait
rejoint an bruit de la premitre volée, 8’avanca
jusqu’aux premiers rangs donnant partout I’ordre
de s’arréter.

Sans doute’que notre commandant redoutait,
avec raison, une reprise d’offensive de la part de
soldats armés de baionnettes contre nos hommes
qui n’en avaient pas; probablement gqu'il ne
pouvait s'expliquer la retraite précipités des
troupes autrement qu'en supposant, dans ce
mouvement, une ruse imaginée pour nous ame-
ner 4 une rencontre corps & corps & armes tout &
fait inégales. Quoiqu'il en soit des opinions de
notre chef alors et du motif dela retraite de
I'ennemi, nous n'obéimes qu’s grand regret a
injonction de notre commandant, et plusieurs
de nous, entre autres Chevalier de Lorimier, lui
en “firent sur le champ de sanglants reproches.

L’ennemi, qui comptait quelques centaines
d’hommes, mais pas huit cents comme on nous
avait dit, observé par des hommes chargés de ce
soin, était'bien en retraite : nous rejoignimes,
alors, nos quartiers de résidence an camp, dont
les logements étaient les mnisons et les granges
de MM. Baker, Vallée et autres cultivateurs
établis @ la fourche des quatre chemins.

11 faisait froid ce jour-la et il neigeait un
peu ; la tristesse de Uatmo-phire était en har-
monie avec notre mécontentement de n’avoir
pas profité d'une victoire, acquise sans sacrifice
de notre part, qui aurait pu, selon nous, nous
fournir des armes et des munitions en abon-
dance.

. Sur le soir, un courrier vint nous apprendre la
facheuse nouvelle de la déroute de nos amis de
Lacolle et des Cttes : il ajoutait que beaucoup
avaient été faits prisonniers et que les nouvelles
étaient partout mauvaises,

I1 étart évident que notre position allait deve-
nir intenable et que rester plus longtemps ré.
unis en ce lien était vouloir attirer la dévasta-
tion dans I'endroit, sans aucun résultat possible
pour la cause que nous défendions. Toute la
nuit du 9 au 10 se passa & délibérer ; nous com-
prenions dés lors qu'il devait 8tre bien triste
pour nous le lendemain de la victoire.

11 fut convenu que ceux qui n’étaient pas trop
compromis rejoindraient tranquillement leurs
foyers ; que les autres, sous lesordres de Cheva-
lier de Lorimier, se dirigeraient vers la fron-
tidre, éloignée de quinze lieues, tandis que moi
je retournerais avec mon monde 4 Beauharnois,
pour y conférer avee nos awmis restés dans ce vil.
lage.
g.le’arrivai 2 Beauharnois le 10 4 onze heures de
la matinée: j'y trouvai deux ceut quarante
hommes sous les armes ; les autres, aprés une ab-
sence de sept jours, bien longue pour un culti-
vateur canadien, étaient allés rendre visite &
leurs familles, I.e découragement se lisait sur
toutes les figures; il y avait de quoi, en son-
geant & l'absence totale d'organisation et de
moyens, aux périls certains et inutiles que cou-
raient tant de familles et A la pensée que, pro-
bablement en ce moment, nous étions les seuls
sous les armes, Malgré tout, comme nous n’a-
vions pas regu d’ordre de mettre un terme i
toute tentative de résistance, nous résoliimes de
tenir bou aussi longtemps que possible.

A trois heures de l'apris.midi, un messager
vint nous aprrendre qu'un corps d armée qu'on
estimait & 1,200 hommes, composé de réguliers
et de volontaires de Glengarry, quon disait
trafner avec lui six piéces d'artillerie, avait tra-
versé le fleuve au pied du lac Saint-Frangois et
marchait sur Beauharnois.

A la réception de cette nouvelle, nous nous
infmes & faire & la héte nos dispositions pour

marcher & 1a rencontre des troupes, sans songer
méme, pour le moment, & la folie, je puis dire,
d’une semblable idée. Je donnai l'ordre & un
certain nombre de garder le village et nos pri.
sonniers et nous nous mimes de suite en marche
vers Saint-Timothée (ma paroisse), par o ve-
naient les troupes, trafnant avec nous quatre
canons de bois montés sur des affiits improvisés.

J’avais envoyé tout d’abord en avant un parti
d’hommes, chargé de surveiller les mouvements
de l'’ennemi et de détiuire un pont situé sur
une profonde ravine qui coupe le chemin entre
les paroisses de Saint-Timothée et de Beauhar-
nois. Nous rencontrimes ce parti & trois quarts
de liene du village de Beauharnois ; il nous fai-
sait rapport que les troupes étaient engagées sur
le pont, lors de son arrivée en cet endroit, et
que par conséquent elles ne tarderaient pas & se
présenter devant mous ; car nous n'étions en ce
moment qu'a une demi-heure de marche de ce

ont.

P A T'endroit ol nous étions alors, le chemin
longe le fleuve Saint-Laurent et se trouve & co-
toyer de I'autre c6té une forte cloture de pierre ;
la route, ainsi resserrée entre le fleuve et le
mur, décrit un demi-cercle : nous résolimes
d’attendre I'ennemi prés de ce mar, & 1'abri du-
quel nous pouvions ouvrir sur ses rangs pressés
un feu d’enfilade, au moment ot la colonne
commencerait & décrire le demi-cercle formé
par le chemin qu'il Iui fallait suivre.

11 faisait froid, le jour commengait déja & tom-
ber, nous étions 14 agenouillés sur le sol gelé, le
fusil sur la cuisse, récitant nos chapelets aprés
avoir dit en commun les litanies. On entendait
déja le bruit des lourdes voitures et de la cava-
lerie qui s’avangaient lentement et pesainment
sur le chemin durci, lorsque M. le capitaine Roy
vint & moi et, s’adressant & tous, nous dit qu'il
y avait folie de vouloir tenter quelque chose
avec cette poignée d’hommes malarmés; que
commencer une résistance impossible, ¢'était ré-
panire inutilement le sang et attirer sur nos
paroisses ls vengeance d'un ennemi puissant et
implacable : il nous proposa d’abandonner toute
idée d’attaquer la troupe.

Je nie pus me refuser 4 admettre la justesse de
son raisonnement et il donna I'ordre de se dis.
perser. Chacun prit alors son parti, gagnant &
travers champs sa demeure.

Retiré, avec un certain nombre, & quelques
arpents de 13, je pus voir défiler Ja troupe dans
I'ombre de la nuit qui venait de commencer.
Le bruit de son passage n’était pas encore perda
dans le lointain que la noirceur, maintenant
compléte, nous laissait voir du c6té de Saint-
Timothée la lneur des incendies que les troupes
avaient allumées sur leur route.

Nous aurone occasion de revenir sur
ces événements, lorsque nous parlerons de
'arrestation, des procés et des infortunes
de ceux qui y prirent part.

NO8 AMIS LES IRLANDAIS

Les travailleurs irlandais de Québec ont
joud un réle important dans 'émeute du
15 aofit. Ce sont eux qui ont commencé
le tapage, qui ont attaqué les travailleurs
canadiens-frangais, et qui ont si bien joué
du pistolet et de la fronde ensuite. Ce
n'est pa« la premidre fois qu'ils se dis-
tinguent de cette fagon. Ils sont notés
pour &tre brouillons et querelleurs, aussi
bien que féroces dans la lutte, et on les
tetrouve au fond de presque toutes les
émeutes qui ont illustré I'histoire contem-
poraine de la ville de Champlain.

Au reste, c’est 13 le caractére distinctif
de leur race, et ceux de Québec ne différent
gueére de leurs congénéres des autres villes.
Les Irlandais sont assez généralement re-
connus comme une nation turbulente et
frondeuse. Ils ont fait leur marque comme
tels, non-seulement & domicile, dans levr
ile verdoyante, mais dans tous les pays du
globe ol ils ont porté leurs pas. En An-
gleterre, leur réputation est si bien établie,
qu'il existe dans certaines villes des rdgle-
ments qui en interdisent le séjour aux
compatriotes du grand O’Counell. §'il
arrive qu'un voyageur de cette origine tra-
verse ces localités, on lui enjoint de dé-
guerpir le jour méme, avant le coucher du
soleil—tant sont redoutées leurs habitudes
tapageuses. On les considére comme des
voising incommodes et comme des hotes
pou délicats, ne se faisant pas scrupule
d’abuser de I'hospitalité qu'on leur accorde
pour troubler la paix.

Ici, en Canada, les Irlandais ont été pour
nous une source d’ennuis considérable, par
leur cararactére inquiet et turbulent.

Nous les avons eus sur les bras & di-
verses reprises, sous forme de participants
effectifs dans nos émeutes intérieures, d'a-
gress>urs dans les invasions féniennesset
d'assassins politiques méme, sans parler
dea troubles causés par les Irlandais oran-

gistes. A Québec, comme aussi & Mont-
réal, ils se sont rendus franchement détes-
tables et insupportables & leurs concitoyens
canadiens-frangais, bien qu'ils ne soient
eux-mémes que des étrangers ou des nou-
veaux venus parmi nous. Kt cependant,
nous les avons accueillis comme des co-
religionnaires et des compatriotes. En
récompense, ils nous jalousent, nous tra-
hissent, et sant préts & massacrer les notres
en toute occasion.

Y a-t-il rien de plus outrecuidant et de
plus indigne que la conduite de ces ma-
nceavres irlandais qui prétendent monopo-
liser le travail du port de Québec et en
exclure les Canadiens-francais, et qui at-
taquent ceux-ci avec des armes & feu pour
les effrayer et les empécher de faire con-
currence ?

Nous savons bien qu'il y a nombre de
gens bien pensants et d'excellents citoyens
parmi notre population irlandaise. Ceux-
1 déplorent la conduite de leurs compa-
triotes. Mais il n’en est pas moins regret-
table de voir le mauvais esprit qui régne
dans la masse et les excés auxquels elle
se porte.

Les Irlandais parlent haut de la persé-
sécution qu’ils ont subie chez eux, et de
l'exclusivisme anglais. Que ne parlent-
ils aussi de I'exclusivisme irlandais et des
meeyrs querelleuses de leur race 1

A. GELINAS,

LE COLONEL DE SALABERRY ET LES
HURONS DE LORETTE

Le mouvement populaire en faveur de
P'érection d’un monument au héros de
Chéateauguay, donne de 'actualité au fait
suivant, qui m'a été raconté, il y a quel-
ques jours, par le chef des Hurons de la
Jeune-Lorette :

C'était en 1812 ; la jeunesse canadienne
était appelée sous les armes pour défendre
la patrie. Mue par un sentiment de pa-
triotisme et docile & la voix des autorités
ecclésiastiques, elle 8'était empressée de se
rendre & I'appel du gouvernement anglais ;
de plus, on avait décidé de demander le
concours des Sauvages, encore en assez
grand nombre & cette époque.

Le colonel de Salaberry se chargea lui-
méme d'aller & Lorette pour recruter les
Hurons, et, dans ce but, une grande as-
semblde fut convoquée, et le colonel leur
annonga alors que leurs services étaient
requis ; tous s’empressérent & l'envi de
donner leurs noms pour aller combattre
sous le drapeau anglais.

Aprés s'étre consulté avec les autorités
militaires, M. de Salaberry revint au vil-
lage, quelques jours aprés, annoncer aux
Hurons que le gouvernement avait déci-
dé de les garder comme réserve au cas ol
Québec serait attaqué et ol les Améri-
cains envahiraient le pays par le chemin
de Kennébec.

Nonobstant cette déclaration, six Hu-
rons, parmi lesquels Joseph et Stanislas
Vincent, réclamérent & grands cris I'hon-
neur d'aller servir dans les rangs des Volti-
geurs Canadiens.

A la hataille de Chéiteauguay, ot 300
Canadiens acco «plirent ce fait d’armes
étonnant de mettre en déroute un corps
d’armée de sept ou huit mille hommes, les
fréres Vincent traversérent la rividre & la
nage pour faire prisonniers les fuyards qui
refusaient de se rendre.

Mais ces deux héros, trés-braves et tros-
déterminés pendant l'action, n’étaient pas
trés-forts sur la discipline, en sorte que
quelques jours aprés la bataille, se croyant
parfaitement libres, ils laissérent le service
et abandonnérent leur com pagnie pour re-
tourner dans leurs foyers. (C’était un cas
de désertion flagrante, et, d’aprés le code
militaire, qui est inexorable & ce sujet, ils
devaient tre passés par les drmes ; il ne
fillut rien moins que l'influence supréme
du colonel de Salaberry pour obtenir leur
grice, et, & ce sujet, voici ce qu'écrivait
M. de Salaberry, pére, au colonel, son
fils :

A Beauport, le 4 décembre 1818.
Mon cher fils,
Joseph et Stanislas Vincent, de ton régiment,
sont arrivés & Lorette, le 2 décembre, ot sont

venus tout de suite se rendre & moi. 1ls té-
moignent un vrai repentir et un grand regret
de ce qu'ils ont fait. Ils disent qu'ils savent
bien qu'il n’y a pas de bonnes excuses pour une
telle folie ; mais que cependant ils peuvent dire
avec vérité qu'ils ne I'on faite que par de maw
vais conseils et qu’ils ne Iauraient pas faite sans
cela. Les autres sauvages leur ont dit que les
hommes des nations, c’est-a-dire des nations in-
diennes, ne devaient servir que comme des sau-
vages, et non comme des soldats engagés. Ils
ajoutent qu’ils n’auraient pas dii écouter ces mau-
vais conseils, mais que les jeunes n’ont pas I'ex-
périence des anciens. 1Ils disent que comme jé
suis le Pére des Hurons et du plus grand grer
rier quait le roi, ils s’adressent & moi, avec
confiance, pour obtenir leur grice. Je leur &l
répondu que l'allais te la demander tout de
suite, et j’étais persuadé que tu e I'accorderais,
parce qu'en effet les vrais braves sont toujours
miséricordieux envers ceux qui se soumet-
tent et se répentent. Je te prie done, mon cher
fils, de leur pardonner de bonne grice a cause
de leur repentir et de leur confiance en toi et et
moi.

Je pense bien que je serai pour beaucoup eP
ce pirdon ; mais encore une aatre raison : 1€
grand chefl est survenu en disant que tu sai8
bien qu'il t'estime beaucoup comme font auss!
tous les autres chefs, qu'ils I’ont chargé de te
demander (en leurs noms et au sien) pardon pow”
leurs jeunes gens.

Comme cette nation et ses chefs t'aiment
beaucoup et admirent fort le grand guerrier !

Ls. SALABERRY.

Les Hurons reconnaissants ont voult
prouver leur gratitude en souscrivant at
monument de Salaberry, et voici les noms
dans la langue indigtne des souscripteurs:

Paul Tahourenché, chef;
Honoré Ho8enho8en,
Maurice Ahniolen,
Maurice Sarenhess,
Antoine Tsinonk8ara,
Louis Tsodokiahina,
Noé Hode8ateri,
Stanislas Tsonontatina,
Antoine Tiok8enk,
Adolphe Odoladet,

J. Bte. Atsenharonhas,
Magloire Tsohahissen,
Frangois Tekiondi,
Thos. Na8endothie,
Frangois Tha8idet,
Alfred Oskanonton,
Wilfrid Orite,

Joseph Gonzague Hodilonto8annets
Paul Tsa8enhohi.

A part de cette liste, il nous faut men-
tionner avec honneur Son Fxcellence le
gouverneur-général, Son Honneur le liet-
tenant-gouverneur, les autorités ecelésiastl”
ques, M. Francis Parkman ct autres qU!
ont souscrit ou fait des dons généreu~
pour I'érection du monument au héros d»
Chateauguay, et jespire que le zé16 ot
infatigable M. Dion rencontrera I'encou™"
gement qu'il mérite pour ses louables
efforts.

T. P. BEvaro.

GA ET IA

Le Courrier du Canadu dit que L'esprit
de parti est rendu si loin, que les deuX
partis se sont accusés réciproquement
d’8vre la cause des troubles qui vienne?
d’avoir lieu & Québec. Il dit qu’au lied
de s'accuser ainsi on devrait s'unir pour 8°
défendre, se protéger et protéger nos com”
patriotes; que, si rien n'est fait, les C%
nadiens-frangais employés au décharge
ment des navires seront forcés de prendr®
le chemin de I'exil avant longtemps.

* x
x

Le Courrier des Etats-Unis dit que 168
Canadiens-frangais sont victimes d’un V¢
ritable exclusivisme.

Ce ne sont pas les Canadiens-frangais, dlt‘,‘l’
qui sont agressjfs ; mais ils ne peuvent oublie®
qu'ils sont chez eux, que la conquéte n's 31°
anti ni leurs droits A 'administration des affairé?
publiques, ni leurs droits & l'existence mﬂ“_
rielle, pour eux et leurs nombreuses famil]es"
sur le pied de 1'égalité politique et sociale. C"_
pendant, ils ont & subir chaque jour de no¥
velles vexations, de nouveaux empiétements, 0?
nouveaux Priviléges, et il ne leur restera bient .
plus que Pagservissement et la misére en P3T

tage.
5 x %
*

Une dame américaine, madame Dﬂ"“’?é
ayant été réveillée en sursaut par un brut

considérable dans sa chambre & couchefs
crut que c’étajent des brigands, des mew
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triers qui étaient entrés, et, folle de terreur,
elle se jeta par la fendtre en disant & sa
Jeune fille d’en faire autant. La mére mou-
rut quelques jours aprés des blessures
quelle avait recues dans sa chute, et sa
jeune fille aurait eu le méme sort si elle
n'était pas tombée sur le corps de sa mére,
Les gens de la maison étant accourus, on
constata que tout ce fracas avait été causé
par un jeune chat qui, étant monté sur le
piano, était tombé sur le clavier. Encore
une preuve des mauvais effets de la peur
et de 'importance qu'il y a d’apprendre &

se controler.
* %
k3

Aprés 'amiral Peyron, le duc de Morny,
fils du célébre ministre de Napoléon III,
est venu & Montréal. L’amiral Peyron
n’a pas eu & Montréal les honneurs qui lui
auraient été rendus dans des temps meil-
leurs. On n’a pas fait pour un amiral le
quart de ce qu’on avait fait pour de simples
capitaines. Mais comment peut-on exiger
que Montréal se réjouisse au milieu de ces
ruines, au sein de la misére ? Heureuse-
ment que M. Perrault, vice-consul de
France, et M. Rivard, notre maire, n’ont
rien épargné pour étre agréables & nos il-
lustres visiteurs, C’est dans de pareilles
circonstances qu'on apprécie l'avantage
d’avoir pour maire un Canadien-frangais
sachant dire et faire les choses.

M. Rivard a donné au duc de Morny
un diner qui a prouvé au jeune duc que
I gaieté francaise est loin d'étre disparue
des rives du Saint-Laurent.

Le duc est fils du célebre ministre, ami
et cousin de Napoléon III. Il n'a que
vingt-deux ans; il est petit, mais il a bonne
mine et sa figure est distinguée ; il est assez
timide et parle peu.

x x
x

L’ Eclaireur tépond comme suit & ceux
qui prétendent ou semblent prétendre que
les ouvriers Cunadiens-frangais sont res-
ponsables de I'émeute de Quebec :

Les pauvres ouvriers de St-Roch et de St-
Sauveur ne méritent pas d'étre ainsi traités.

Si jamais ces ouvriers ont mérité des jouanges,
c’est bien pour la modération relative qu'ils ont
exhibée depuis le massacre de la rue Champlain
de vendredi dernier.

La cause qu'ils représentent est celle de la
grande majorité des citoyens de Quéhec.

Ils forment une association sous le nom de
‘“ Union canadienne-frangaise des journaliers de
navires,” et le but est de faire échec & 1a Société
des journaliers de navires contrlée par les Ir-
landais, et qui empéche tout journalier de tra-
vailler & bord des vaisseaux ou sur les quais &
moins de $4.00 par jour.

Dans un temps de pénurie comme celui que
nous traversons, il est clair que ce prix est bien
trop élevé.

Les Canadiens-frangais ont de plus le désa-
vantage d’étre ostracisés par les arimeurs de na-
tionalité irlandaise, qui n'emploient que des Ir-
landais.

On comprend, de suite, la nécessité quil y a
pour les Canadiens-franqais de se protéger et
d’agir comme ils 1’ont fait.

A-t-on maintenant le droit de les qualifier de
voyous et de tueurs ?

Ceux qui les traitent ainsi méritent plus
qu'eux ces qualificatifs.

NOS GRAVURES

Nous devons & M. Henri Lacroix les
vues d'Algérie que nous commengons i
publier cette semaine.

—

Découverte d’un mastodonte

Cet animal, trouvé dans le New-Jersey,
appartient sans aucun doute 4 une époque
primitive.

—

Fort Missisauga

Cest un échantillon des anciens forts
construits en pieux par les Frangais dan-
les premiers temps de I’tablissement du
pays; il est situé sur la riviére Niagara, &
P'entrée du lac Ontarip.

—

Courses sur les banques

Nous avons aujourd’hui plusieurs vues
représentant les courses faites sur les
banques, Ia banque d’Epargnes en parti
culier. Comme nous 'avons dit, cette der-
niere a fait face & la crise, et aujourd’hui

elle a plus que jamais la confiance du pu-
blic. Du vendredi matin au samedi midi,
elle a payé sans sourciller $540,148. Les
déposants se sont fatigués avant elle.

Expédition polaire

En voila une entreprise ! On prépare
une organisation dans le but de mettre &
exécution le plan du commodore Cheyne,
qui croit que les ballons devront & l'avenir
Jouer un grand role dans toutes les explo-
rations arctiques. On sait ce qui fait
échouer toutes ces explorations : cest qu'il
vient un moment ol on ne peut plus avan-
cer & travers les glaces. Lorsque le navire
De pourra plus marcher, on prendra le
ballon et on se rendra jusqu'au péle. Les
ballons seront pourvus de tout ce qu'il faut
pour permettre aux explorateurs de vivre
pendant prés de deux mois.

RECETTES UTILES

Voici une recette qu'on m’a donnée pour avoir
des chambres fraiches en été, chaudes en hiver.
I1 faut faire peindre les toits en blanc.

Que ceux qui le peuvent I’expérimentent.

Autre, pour se procurer un peu de fraicheur
pour les heures obscures :

Dés que le soleil est couché, ouvrir toutes
grandes les fenétres de la chambre ol I'on dort,
€tablir un courant d'air. Si cette chambre est
au levant, en arroser abondamment le parquet
dans la matinée. En s’évaporant, 'eau produi-
ra beaucoup de fraicheur. Ne procéder dela
sorte, pourtant, que i la chaleur est briilante
et séche.

Pour boire frais, envelopper les carafes, qui
contiennent 1’eau ou tout autre liquide, d’une
serviette blanche qui aura été trempée dans
I'eau froide, et les p(}acer dans un courant d'air.

Recette infaillible pour tuer le temps d'a-
gréable fagon : Prenez une vaste cage; dépo-
sez-y trois ou quatre jeunes chats, cinq ou six
écureuils, et observez ensuite les ébats de cette
petite colonie.

Tout d’abord les chats, malgré leur vivacité
naturelle, semblent quelque peu interloqués de
la vertiginense activitd de leurs camarades les
écureuils. Blottis dans un coin de la cage, ils
suivent en clignant des yeux I'incessant tour-
noiement des amateurs de noisettes, et tres-
saillent lorsqu'un des écurenils tombe comme
un aérolithe au milieu de leur groupe.

Peu a peu, ils s’enhardissent, cherchent a
Jouer avec lss écureuils, et ces derniers g'y
prétent parfaitement. C’est alors un indescrip-
tible fouillis de museaux pointus, de petits nez
roses, de pattes griffues et de queues en panache.
Quand les écureuils sont serrés de trop prés, ils
bondissent hors de la mélée et se livrent pen-
dant quelques minutes & leur étourdissante gym-
nastique, laissant tout ébahis les chatons cou-
chés sur le dos. Puis la poursuite recommence
sur de nouveaux frais. .

Ce spectacle, que certains marchands d’ani-
maux donnent gratuitement au public, est de
nature & avoir raison du spleen Je mieux carac-
térisé.

Le mal de dents, si insupportable et si dou-
loureux, si désastreux aussi, en ce sens qu'il
arrive, peu & peu, & priver notre bouche de son
plus beau et plus utile ornement, pourrait étre
facilement conjuré.

11 ne s’agirait—au dire d’une charmante vieille
dame, quia encore des dents superbes—d’essuyer
chaque matin trés-soigneusement avee un linge
doux et sec, le derriére des oreilles et la partie
de la téte sur laquelle elle s’appuient. &1 lui
avait fait contracter cette habitude dis sa plus
petite enfance et elle s'en est bier trouvé. Elle
a gueéri, par ce moyen, une sienne nidce, igée de
vingt ans, qui était aflligée d’une névralgie atroce
et dont la bouche commengait & se démeubler.

—Nous ne pourrions donner de meilleurs con-
seils & nos aimables lectrices que celui d’aller
visiter le nouveau magasin de mode de MA-
DAME P. BENOIT au No. 824, rue Ste-Cathe-
rine (prés de la rue St-Denis), ot elles trouve-
ront le plus beau choix de chapeaux, plumes,
fleurs et ruban. Les ordres pour chapeaux sont
exécutés avec habileté et promptitude et sur-
tout & trés-bas prix. Ainsi, quetous s’empressent
de profiter du premier choix .t laissent leurs
commandes au No. 824, rue Ste-Catherine, entre
es rues 8t-Denis et Sanguinet.

Nouvelle majson.—Maison nationale.—
MM. MATHIEU & GAGNON vienuent d'ou-
vrir, au No. 1.05, rue Notre-Dame, un magasin
de marchandises sches et de nouveautés que
nous recommandons au public. On trouvera dans
celte maison tout ce que I’acheteur peut désirer,
ln qualité des marchandises et le bon marché,
Ces messieurs possédent, quoique jeunes, beau-
coup d’expérience des affaires. Leur assortiment
de marchandises est des plus variés, et dénote

chiez eux beaucoup de gofit vt d’intelligence.

UNE RISTOIRE DE LOUP-GAROU

(Extraite d'un roman qui doit parattre bientét)

Pipes, calumets, briile-gueules et dlagues
A tabac sortirent simultanément de toutes
les poches, et ce fut enveloppé, comme
Jupiter tonnant, d'un nuage de fumée,
qu’Antoine Bouet, le beau parleur, com-
menga son récit :

Jean Plante, de 1'Argentenay (*), dit-
il, était comme Ambroise Campagna : il
ne croyait pas aux loups-garous, il riait des
revenants, il se moquait des sorfs. Quand
on en parlait devant lui, il ne manquait
jamais de dire avec un gros ricanement :

—Je voudrais bien en rencontrer de
vos revenants ou de vos loups-garous;
c’est moi qui vous l'arrangerais de la belle
maniére !

Propos incopvenants, vous I'avouerez, et
qu'on ne devrait jamais rencontrer dans la
bouche d’un chrétien qui respecte les se-
crets du bon Dieu !—Ne vas pas croire,
au moins, Ambroise, que je dis ¢a pour
toi. Je parle en général.

Ii faut vous dire que Jean Plante vivait
alors—il y a de ¢a une vingtaine d’années
—dans un vieux moulin A farine situé en
bas des cotes de I’Argentenay, & pas moins
de dix arpents de la plus proche habita-
tion. Il avait avec lui, pendant le jour,
son jeune frére Thomas pour lui aider &
faire les moulanges ; mais, la nuit, il cou-
chait tout fin seul au second étage.

C'est qu'il n'était pas peureux, Jean,
et qu'on aurait bien couru toute I'ile avant
de trouver son pareil !

11 était, en outre de ¢a, pas mal ivrogne,
et colére en diable quand il se trouvait
cheud—ce qui lui arrivait sept jours sur
huit. Dans cet état, je vous assure qu'il
ne faisait pas bon le regarder de travers
ou lui dire un mot plus haut que l'autre :
le méchant homme était capable de vous
flanquer un coup de la grande faux que
l'on voyait toujours accrochée prés de son
lit.

Or, il arriva qu’une aprés-midi ot Jean
Plante avait levé le coude un nombre in-
calculable de fois, un guéleux se présenta
au moulin et lui demanda la charité pour
Pameur du bon Dieu.

—La charité, faindantf... attends un
peu, je te vas la faire, la charité! cria Jean
Plante, qui courut sur le pauvre homme
et lui donna un grand coup de pied dans
le derriére.

Le quéteux ne dit pas mot, mais il bra-
qua sur le meunier une paire de 2’yeur qui
aurait dot le faire réfléchir. Puis il des-
cendit tranquillement l'escalier et s'en
alla.

Au pied de la cdte du moulin, le qué-
teux rencontra Thomas qui arrivait avec
une charge d'avoine.

— La charité, pour 'amour du bon Dieu !
demanda-t-il poliment, en 6tant son vieux
chapeau.

—Vas au diable: jai pas le terops ! ré-
pondit durement Thomas, qui se mit &
fouetter ses beeufs.

Comme tout & I'heurs, le quéteux ne
souffla mot, mais il étendit lentement sa
main droite du ¢6té du moulin, et dispa-
rut au milieu des arbres.

Ici, le narrateur fit une pause habile
pour exciter daventage la curiosité de son
‘auditoire, leqnel, pourtant, susperdu aux
lévres d’Antoine Bouet, n’avait pas besoin
de cet aiguillon. Puis il secoua la cendre
de sa pipe sur son pouce et reprit :

Le quéteux n’avait pas plus tot fait ce
geste que, cric! crac! le moulin sarréta
net.

Jean lacha un juron et s'en fut voir ce
quil y avait. Mais il eut beau examiner
la grand’'roue, les courroies, les petites
roues d’engrenage et tout le bataclan...,
rien. Tout paraissait en ordre. L’eau ne
manquait pas non plus

U appela son frére :

—Hé ! Thomas?

(*) La partie nord de la paroisse de St-Fran-
¢o1s—laquelle forme la pointe orientale de 1'tle
d'Orléans, prés de Québec

—ZEnsuite ?

—Le moulin est arrété:

~—Je le vois bien.

—De quoi est-ce que ¢a dépend !

~—J’en sais rien. ,

—Comment, t'en sais rien ! Mais, clest
qu'il faut le savoir, mon gargon !

—C’est pas mon affaire, & moi. Regard®
ce qu'il a, ton moulin.

—Ah ! ah! clest pas ton affaire !... OB
va voir ¢a, mon petit. Rempoche-moi 48
peu l'avoine que tu viens de vider dans s
moulange : il y a des pierres dedans, J®
le gagerais, .

—Y a pas de cailloux dans mon avoin®
Je les aurais vus, je suppose. .

—T'as pas la vue bonne, aujourd’bu*
Rempoche tout de suite, ou sinon...

—Viens-y donc pour voir ! répliqu
aigrement Thomas. Mais il n'efit pas plv®
tot apergu les yeux gris, tout pleins d’ét1>”
celles, de son frére Jean, qu'il se ’D_ﬁ‘lssa
immédiatement et se mit en devoir ¢
vider le grand entonnoir oti, comme VO
le savez, se jette le grain destiné & 6r®
moulu,

La meule se trouva & découvert.

Jean se baissa & son iour, tata, palp®
et toutes les simagrées imaginables...

Rien !

—C'est pas mal drdle tout de mém®
cette affaire-1a, marmotta-t-il entre 568
dents : tout est en ordre, et cependant, 1
moulin ne veut pas marcher.

—Je sais ce que clest! fit tout & couP
Thomas, en se frappant le front.

—Si tu le sais, dis-le done, imbécile.

—C’est le maudit quéteux de tout
I'heure qui lui a jeté un sort.

—Cré béte ! tiens, v'Ia ol je les log®
moi, les sorts, ricanna Jean Plante, en 8
longeant & son frére un maitre coup
pied.

Ce pauvre Thomas, il en souleva ‘,18
terre et alla retomber sur les mains & di*
pieds plus loin.

Quand il se releva, il était bleu de ¢
lére et il courut tout droit sur Jean. Mat8
le meunier, qui pouvait en rosser une dem!”
douzaine comme celui-1, lui prit les pov-
gnets et I'arréta court.

—Halte-la ! mon gars, dit-il ; on ne 16¥°
pas la main sur Jean Plante, ou il en cuif:

Thomas vit bien qu'il n’était pas le plu
fort. Il me répondit point, ~t, pleurs®
de rage, il alla ramasser son chapeau. P
il sortit en montrant le poing & son frér®
et en lui disant d’un ton de menace :

—Quand tu me reverras I...

Jean resta donc seul.

Tout le reste de l'aprés-midi, il I'e®
ploya A essayer de faire marcher son mo%
lin ; mais bernique ! la graud'roue faisa!
un tour, puis crac! la mécanique s'arréta!
net,

—On verra demain ce qui l'empéch?
d’aller, se dit & la fin Jean Plante.
attendant, fétons, puisqu'il n’y a pas sut®
chose & faire,

Et notre homme installa sa cruche 8%
la table et se mit & boire que c’était uB®
bénédiction. Un verre de rhum n’ﬂ'ﬁ'elﬁ
dait pas l'autre, si bien, qu’a minuit,
était saoll comme trois cent mille POIo
nais.

11 songea alors & se coucher.

C’est une chose facile & faire quaﬂd on,
est & jeun et qu'un bon lit nous attend’
mais, lorsque les jambes refusent le #€°
vice, il faut 8’y prendre & plusieurs %

-

avant de réussir. Or, cette nuit-13, le mellI‘
nier avait les siennes molles comme d@ ¢
laine. Il se cognait & tous les meubles ®
prenait des embardées qui I'éloignaie®
toujours de sa paillasse.

Finalement, il se ficha. -

—Ah! ¢a! ditil en se disposant & ®
sayer une derniére fois, de ce coup_‘lb"’
me lance pour la mort ou pour la vie- '

Et il prit son élan, les bras en avél'
Mais ce ne fut pas sa couchette qu'il a6t}
gnit : ce fut la porte de I'escalier qui
restée ouverte, "

Jean roula jusqu'en bas comme ub pla
quet de linge, et se trouva dehors, &
belle-étoile.

Essayer de remonter ¢ impossible- -
fallut donc passer la nuit 13, au beatt n?l-
lieu du bois et avec la terre dure pour ps
lasae.
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Aussi, quoique saofil, Jean ne put fer-
Der I'ei], T] samusa & compter les étoiles
¢ 2 voir les nuages glisser sur la lu_ne.

ers environ deux heures du matin, un
8rand vent de nord s'éleva qui, s'engouf-
Tant dans la cage de lescalier, éteignit la
Chandello restée allumée dans le moulin.

—Merci, monsieur le vent, dit Jean
Plante ; vous &tes plus ménager que mol,
¥oUs soufflez ma chandelle. .

t il se mit & ricaner. Mais son plaisir

® dura pas long:emps. )
lumiére reparut au bout de cing mi-
Dutes, et, pendant une bonne heure, elle
8 promena d’une fendtre & V'autre, comrme
Sl une main invisible I'eQt fait marcher.
0 méme temps, il arrivait de l'intérieur
d‘} moulin des bruits de chaines, des ge-
Wissements, des cris toutfés, que c'était
faire dresser les cheveux sur une téte
hauve et 4 croire que tous les diables
enfer faisajent sabbat li-dedans. Puls,
Quand ce tapage effrayant eut cessé, ce fut
8utre chose. Des feux-follets bleus, verts,
Touges g¢ mirent 4 danser et courir sur le

It, d'un pignon & l'autre. Il y en eut
éme qui vinrent effleurer la figure du
Pauyre ivrogne, au point qu'ils lui rous-
Yrent un peu la chevelure et la barbe.

Afin, pour combler la mesure, une espéqe

® grand chien A poil roux, haut de trois
Pleds ay moins, rodait au milieu des
abres, s'arrdtant parfois et dardant sur le
Weunier deux gros yeux qui brillaient
mme des charbons enflammés.

Jean Plante avait froid dans le dos et
les choyeux droit & pic sur la téte comme
®8 broches 4 tricoter.

“essaya plusieurs fois de se r_elever
Pour prendye sa course vers les maisons ;
Mais la terreur le paralysait autant que

I¥resse, et il ne put en venira bout qu'au
tit jour, alors que toutes les épouvantes

® la nuit avaient disparu.
Avec la clarté, Jean retrouva son cou-
Tge et se moqua de ce qu'il avait vu.
Ourtant, il lui restait une certaine souleur
991 Yempgcha d’abord d’en rire bien fran-
Shement, - Mais il n’eut pas plus tot lampé
€Ux ou trois bons verres, qu'il redevint
8ouailleur comme la veille et se mit & dé-
®r tous les revenants et tous les loups-
83rous du monde de venir lui faire peur.

journée se passa en essais inutiles
Ur fiire repartir le moulin. Il était en-
%0tcell tout, de bon, car il 0y eut pas tant
Seulement, moyen de lui faire faire de suite
€uX tours de roue.
rean vit approcher le soir avec une cer-
10 défiance. Il avait beau se dire qu'il
Yalt_ 18vé la nuit précédente... son esprit
Ait pas en repos. Mais, comme l'or-
8ueil Pempéchait de monter aux maisons,
N 'on n'aurait pas manqué de le railler, il
OUcha bravement au moulin—non toute-
°I8 sans avoir soigneusement fermé portes
* fonatres,
out alla bien jusqu’a minuit. .
ean se flattait que les scénes de la veille
® 8¢ renouvelleraient pas, et qu'il pouvait
d-mptw sur un bon somme. Mais, ding !
og ! le douziéme tintement de 1’horloge
,ezva‘t pas fini de résonner, que le tapage
bo ommenqa. Pan ! un coup de poingicl ;
Um ! un coup de pied la... puis des la-
M Btations !... puis des grincements de
¢ 4bes 1., puis des éclats de rires... des
Uchotements... des lueurs soudaines...
cﬁs Souffles étranges qui passaient dans la
3bre... un charivari & faire mourir de
Tayour |
fan, Jui, se ficha blanc. Il bondit sur
fupa, UX, et, jurant comme un possédé, il
't dang tous les chambres du moulin,
S Méme cn excepter le grenier.
A “"%3, chose curieuse, quand le meunier
augs‘f"}t dans un endroit, le bruit y cessa;{t
ven;POt pour se reproduire a la place qu'il
C’lt de quitter.
I ¢tait & en devenir fou.
%n)l“itﬂlerre lasse, Jean Planteall“%r:sgslll]:
Na fap ramena les couveArtures p i
10te —ce qui ne l'empécha pasde g
ter la fidvre tout le reste de la nuit.
ela dura ainsi pendant une semaine.
80ir de la huitiéme journée—qul se
i Uvait &tre le propre jour de la Tous-
—Jean veillait encore seul au moulin.
Davait pag 4té & la messe, sous prétexte
Wil g

Qisait trop mauvais, aimant mMIeUX

passer son temps & buvasser et braver le
bon Dieu.

11 était"pourtant bien"changé, le pauvre
homme. Sa figure bouffie et ses yeux bril-
lants de fidvre disaient assez quelle affreuse
semaine d’insomnie il avait passée.

Au dehors, le vent de nord-est faxs?.lt
rage, fouettant les vitres avec une petite
pluie fine qui durait depuis le matin. Pas
la moindre lune au firmament. Une nuit
noire comme de l'encre !

Jean était accoté sur la table, en face, de
son éternelle cruche, qu'il regardait d’un
air hébété. La chandelle fumait, laissant
retomber sur le suif le bout de sa longue
méche charbonnde. 11 faisait noir dans la
chambre.

Tout & coup, ’horloge sonna onze heures.

Jean Plante tressaillit et fit mine de se
lever. Mais I'orgueil le fit retomber sur
sa chaise. .

—11 ne sera pas dit que je céderal; -
murmura-t-il d’une voix farouch'e. Je n'ai
pas peur, moi l... non, je n'ai peur de
rien !

Et il se versa A boire d'un air de défi.

Minuitarriva. L’horlogese qnt A sonner
lentement ses douze coups : ding ! ding !
ding !... )

Jean ne bougea pas. Il comptait les
coups et regardait partout,les yeux grands
comme des piastres.

Au dernier tintement, flac! une rafale
de vent ouvrit violemment la porte, et le
grand chien roux de la premiére nuit
entra.

II Sassit sur son derriére prés du cham-
branle et se mit tranquillement & regarder
Jean Plante, sans détourner la vue une
seule seconde.

Pendant cinq bonnes minutes, le meu-
nier et le chien se mirérent comme ga—le
premier, plein d’épouvante et les cheveux
droits sur la téte, le second, calme et me-
nagant.

3& la fin, Jean n’y put tenir. Il se leva
et voulut moucher la chandelle pour mieux

oir. .
Y La chandelle 8'éteignit sous 8eS d?lgts.

Jean chercha vite un paquet d 3{)11“'
mettes qui devait se trouver sur la lta e.

Le paquet d'allumettes n’y était plus.

Alors il eut véritablement peur et se
mit & reculer dans la direction de son lit,
observant toujours 'animal immobile.

Celui-ci se leva lentement et commeng;a
4 se promener de long en large d?insl' :
chambre, se Tapprochant peu & peu ¢ ;1 lts

Ses yeux étaient devenus brillan
comme des tisons, et il les tenait tou-
jours fixés sur le meunier. )

! Quand il ne fut plus qu'a trois pas d:
Jean, lo pauvre homme perdit la téte ©
sauta sur sa faux.

—C'est un loup-garou !
voix étranglée. .

Et, mm%nant avec 1for<_:e st{n arme, il en

rappa furieusement l'ammal. ]

: Kﬁssitét, il arriva une chose bien sll:r-
prenante. Le moulin se prit b’. marcher
comme un tonnerre, pendant qu'une lueur
soudaine envahissait la chambre. .

Thomas Plante venait de surgir, tenaén
entre ses doigts une allumette enflammee.

TLe grand chien avait disparu ! .

Sans souffler mot, Thomas ralluma la
chandelle. Puis, ?percevant son frére qui

it toujours sa faux : .
t”mjgtAt’h !Jga ! dit-il, qu'est-ce que tu fa}s&:ls
donc 13, & la noirceur %... Deviendrais-tu

u, par hasard )
fo Jeom, livide et hagard, nerépandait pa.
11 regardait 'li{)mé)as 4 qui il manquait un

l'oreille droite.
boig}?ﬁ t'a arrangé loreille comme gal
demanda-t-il enfin d’une voix qui n'était
plus qu'un souffle.

—On me I'a coupée

mas.
Th}ean ge baissa et ramassa par terre un
bout d’oreille do chien encore saignant.

—_Céiait donc toi ! murmura-t-il

Et, portant la main & son front, il éclata
de rire.

Jeap Plante était fou !

V .-EveiNe DICE.

Chateau-Richer, aofit 1879.

cria-t-il d'une

! répondit durement
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LE LATIN APPRIS DANS UNE LECON

TRADUCTIONS AMUSANTES

Tous les mots latins sont dérivés du
frangais et subissent en passant de cette
langue dans l'autre, une trés légére mo-
dification orthographique. Exemple: Plau-
dite cives/ ce qui veut dire: “applau-
dissez, voild le civet!” ou bien : nec plu-
ribus impar, “ne pleurez plus dans le
pare,” ou encore : tot capita, tot sensus,
“ autant de capitaux, autant de sangsues.”
Vous voyez, rien n’est plus simple. Au
premier abord, la phrase latine éblouis,
embarrasse, fait réver. Relisez-la sans
crainte et la traduction vous viendra tonte
soule & l'esprit, le plus naturellement du
monde. C'est I'affaire d’un instant.

L'avantage du latin, ce qui constitue
une ressource précieuse pour l'écrivain,
c'est sa concision, sa nettetd. Un mot
souvent renferme toute une phrase. Une
lettre, une seule lettre de cette merveil-
leuse langue peut signifier un tas de
choses. La voyelle I, par exemple, veut
dire en latin : ¢ Mais, marchez donc!”
Quinze lettres frangaises, trois mots, une
phrase entiére, remplacés par ce simple
petit signe I. N'est-ce pas miraculeux?
Aussi les charretiers eux-mémss parlent
latin, quand ils disent & leurs bétes : 1!
Croyez-vous qu'elles comprendraient, si
'automédon leur criait en frangais : “ Mais
voulez-vous donc marcher!” Oht que
nenni !

Plusieurs langues, du reste, partagent
avec le latin ce précieux mérite de quin-
tessencier les choses. Voyez le turc!
Lorsque M. Jourdain #'essaie & parler turc
dans sa famille et qu'il dit & ses gens:
Mamamouchi ! c’est exactement comme
g'il disait: “ Allez prévenir ma fille que
les violons sont commandés, et que tout
est disposé pour la cérémonie de ses
noces.” Oui, vraiment, mamamouchi con-
tient tout cela. Mais revenons au latin.

x X
E 3

Vous rencontrezsouvent dans les livres,
les journaux, des tranches de latin. Clest
le parfum de I'ouvrage, absolument comme
les citations de truffes sont l'aréme du
paté de foie. Gofitez'y, cela vous sem-
blera parfait. Mais, de méme que les
truffes du paté sont toujours semnblables,
les petites rouelles de latin dont nous as-
saisonnons nos écrits ne varient guére, et
leur collection constitue une sorte de
fonds de roulement, sur lequel ont vécu,
vivent et vivront tous les littérateurs pas-
8és, présents et futurs. J'ai promis de
vous infuser ma science et je tiens pa-
role. En cing minutes, vous serez aussi
bonne latiniste que le dernier académicien
venu.

Aprés l'attentat de Louvel, Louis X VIII,
qui était un lettré, dit & Dupuytren et & .
ses courtisans qui lui prodiguaient ses
consolations : Macte animo / ——* Tiens !
fit un facheux & un de ses voisins, qu'a
donc Sa Majesté ce matin ¥ Elle nous dit : -
Marchez, animaux ! "—Vous voyez comme |
cela est simple. ‘

Sur les rideaux de théitre vous avez
souvent lu cette formule : Ridendo casti-
gat mores. Traduisez: * Le rideau cache '
les murs.” N’est-ce pas limpide ? i

Au dessert, entre le champagne et les
ghteaux, cette phrase lancée par un con- i
vive a frappé votre oreille : Miscuit wutile |
dulct.  Allons, ne soyez pas embarrassée : |
“ Des biscuits au petit lait durci.” Clest
parfait, et vous étes déja d’une belle force.

Jouez-vous ? Un partner dira peut-étre ; :
Timeo Danaos et dona ferentes. “ Je crains |
les grecs surtout lorsqu’ils ont la donne.”
Vous prenez un journal : Est modus in
rebus. “ La mode est aux rebus.” * Allez-
vous au café, le garcon vous sert un verre
vide et un plateau : Amicus plateau, sed
magis amica demi-tasse. Un de vos amis |
arrive.  En le voyant, sa femme #'écrie : |
Tu quogque ! Ici, permettez-moi de ne pas
traduirs...

x =
* i

En vérité, dites-vous, le latin, ce n’est |

que ¢a +—Pas autre chose. Y a-t-il donc ‘

de quoi tant épouvanter les dames ? Mais
achevons notre legon.

Dans un cimeti¢re du Midi, je rencon-
trai un jour cette épitaphe latine : H.-J.
Belli tremor, decus pacis, mortalium honor.
Certes, la phrase est abrupte. L'éléve
que j'avais amené dans le champ des
morts éprouva quelque embarras, comme
vous aujourd’hui, madame—ou mademoi-
selle, on n'a jamais pu savoir—et je le vis
hésiter.

Un petit effort, allons ! Il traduisit en-
fin: ¢ Le bélitre est mort ; il n'avait pas
six écus ; mort & Lyon, au Nord.” Bravo,
parfait! Et japplaudis, si fort méme que
le ¢ bélitre” se fiit réveilld, si depuis
longtemps la terre n'efit changé ses os en
cette poussiére que nous devons étre un
jour, hélas | Et in pulverem reverteris /...

Je ne voudrais pas terminer sur ce mot
si triste notre bavardage latin. Aussi bien
j'ai encore deux ou trois locutions & vous
expliquer. Vous déplairait-ilqu’elles soient
folitres. Ma foi! je me risque: Alea

Jactas est /

César dit dans ses commentaires :
Deinde venerunt summa diligentia, ce
qu'on traduit aisément par: ¢ les dindes
8e vénérent au sommet de la diligence ! ”
Phedre raconte qu'un GQallus, escam quce-
rens, margaritam reperit, c’est-3-dire * un
Gaulois, flinant sur I’Escaut, rencontra
Marguerite.” Alexandre Dumas, l'inépui-
sable conteur, parle d’une auberge de vil-
lage dont I'enseigne le frappa. Sur le ta-
bleau figurait un couple a1 la Fragonard,
avec cette devise : O deus amen ! Révolté,
le pére des Mousquetaires reproche A 1'au-
bergiste I'impropriété de sa citation la-
tine.—Mais, mon bon monsieur, réplique
I'homme, je n'y vois rien d’irreligieux. Il
y asimplement sur mon enseigne : ¢ Aux
deux amants.”

Voila tout le latin, madame. Vous con-
naissez 4 présent les arcanes de cette
langue divine ; et comme vous &tes aussi
forte que moi, vous me permettrez d’écrire
au bas de ces lignes, sans en expliquer le
sens trés-limpide, ces mots que je vous ai
trop fait attendre : Finis coronat opus.

U~ Acapiumicieny (d'Etampes).

—_————

Nos remerciments &4 M. Choquette pour
I'envoi d’une brochure contenant les dis-
cours prononcés par les hons. MM. Joly,
Mercier, Ross et Irvine, et par MM.
Flynn, Racicot et Chs. Langelier, ainsi que
I'exposé financier de I'hon. F. Langelier.
C’est un recueil intéressant.

-

VARIETES

Dans un restaurant :

—Gargon, sentez donc ce poissan !... Osez-
vous bien servir cela sur une table ?

Le gargon, avec bonhomie :

—Monsieur, on n’a pas idée de ¢a : par cette
chaleur, le poisson est gité pour ainsi dire...
avant d'étre paché.

L R
*

—Vous ne pourriez pas me préter cinq louis ?

—Oh ! je le pourrais, mais je ne voudrais
pas!

—Croyez-vous donc que je me voudrais pas
vous les rendre ?

—Oh si! vous le voudriez bien, mais vous
ne pourriez pas !

* %
*

Fin de conversation entre deux jeunes gens.

—Oui, mon cher, voild tout A coup cette
vieille Putiphar qui fond sur moi, comme le
vautour sur sa proie !

x *
*
Question & Mme C... : A quoi la femme re-
connait-elle 'amour qu’elle inspire ?
—A lesprit qu'elle donne et aux béatiges
qu'elle fait faire.
La fernme a-t-elle plus d’esprit que I’ homme ?
—Oui, toutes les fois qu'elle lui fait perdre la
téte.
X Xk
*

La famille est réunie autour de la table.

—Ah! dit la maman, Panl commence & de-
venir raisonnable. Il en est temps, du reste,
car il marche sur ses onze ans.

—Et moi, interroge 1a petite Louise, qui a

quatre ans, sur quoi est-ce que je marche, petite
mére ?
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GASPARD DE

1
LE FRERE ET LA S@UR

A Besse, dans l'arrondissement de Bri-
gnoles, il y avait, dans ce temps-li, un
frére et une sceur qui étaient liés de cceur,
comme les cinq doigts de la main sont
unis entre eux. Lui se nommait Gaspard ;
elle, Marie-Marthe. Lui était grand et
fort ; elle était petite et jolie. Ils étaient
bien pauvres tous deux, mais Gaspard
trouvait toujours le moyen d’économiser
sur ses gages de berger pour acheter & sa
sceur, soit un ruban frais pour les jours de
féte, soit des sabots fins pour suivre la
procession du dimanche.

Gaspard n’avait pas P'amitié des filles
du pays, car il était laid et brutal; les
gargons non plus ne l'accueillaient pas
bien, car il n'avait jamais dans son gous-
set de quoi payer sa quote-part de tir au
fusil ou son écot au cabaret ; il n’y avait
que sa sceur qui l'aimait: il n'était pas
laid pour elle, et jamais elle n'avait eu 4
se plaindre de sa brutalité !

Les années se passérent. Gaspard avait
trente ans et Marie-Marthe vingt-deux.
Le pauvre garcon voyait tous les jeunes
gens prendre femme : la pauvre fille voy-
ait chacune de ses compagnes devenir la
choisie de quelqu’un, et pas une fille ne
songeait & Gaspard, et pas un gargon ne
se présentait pour épouser Marie-Marthe !
Pourtant, ils se sentaient seuls au milieu
de leur bourg populeux ; lui ne s’aperce-
vait pas de leur solitude; mais elle y
peusa, soupira, s'en plaignit, et c’en fut
assez pour qu'il prit leur pauvreté en hor-
reur.

Un jour que Marie-Marthe, bien déso-
lée, préparait le souper de son frére et
frémissait par secousse au bruit des vio-
lons du pays qui chantaient au loin le
mariage de Pierre de Flassans-sur-Issole
avec Catherine du Thironel, Gaspard ren-
tra. Je ne dirai pas qu'il était plus gai
que de coutume ; ol auraitil appris &
sourire} Cependant, les plis de son front
étaient moins profondément creusés et ses
épais sourcils ne tendaient plus & se rap-
procher, comme dans ses jours de grand
chagrin.

—Allons, Marie-Marthe, dit-il, essuie
tes larmes et regarde-moi en face ; demain,
nous serons riches, et le mois prochain
iu pourras, tout comme les autres, faire
Jouer du violon 4 ta noce.

Marie-Marthe eut peur; elle le crut
tou.  Et, comme une bonne seeur qui
cache ses peines, pour que son frére ne
souffre pas en les partageant, elle répondit
du ton le plus gai qu'elle put prendre :

—Ah! bah! les noces, j'y pense bien,
n foi ! Qu'est-ce que ¢a me fait donc de
rester fille? Je n'en aurai que plus d’hon-
reur. Me voild la plus ancienne de la
confrérie de la Vierge, & présent ; c'est A
mon tour de porter la banniére, ¢a vaut
bicn autant que d’étre maride.

(raspardshocha la téte, car il n'était pas
vt et il voyait bien que la pauvre enfant
o mentait & elle-méme pour le rassurer.
11 ajouta :

- -Porte la banniére qui voudra, car tu
seras mariée, et bien heureuse encore !
Nous pourrons choisir celui qui te plaira
Jdaventage : on a le droit d'étre difficile en
fait d'épouseurs, quand on peut y mettre
le prix.

- Décidément, se dit Marie-Marthe, il
a peidu la téte.

il'e parla d’autre chose ; lui ne souffla
plus nn mot pendant la durée du souper.
Mais comme il g'étendait sur son lit de
prille pour dormir, elle Ventendit mur-
murer

—-Demain, plus riche que monsieur le
nairve ; demain, millionnaire !

I't il gendormit. Marie-Marthe ne dor-
mait pas, les cadences du violon de la
nos - arrivaient toujours i ses oreilles et
faisaient mal & son ceeur.

Le lendemain, Gaspard se revétit de ses
pauvres habits du dimanche, laborieuse-
ment rapiécés par la patiente Marie-
Marthe, et, sans dire son secret & sa sceur,
il se vendit & Draguignan, le chef-lieu du
département du Var. On ne sait pas ce
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qu'il dit au préfet, mais voild pourtant ce
que Yon raconte de leur conversation :

“ Monseigneur le préfet, jo suis Gas-
pard de Besse, berger de mon état et
chercheur de trésers & mes moments per-
dus. Voila un an que je fouille la terre
pour trouver une fortune, et voild deux
jours que j'ai découvert le pot aux roses.
Avec votre permission, je peux étre riche
demain & plusieurs millions, si vous m'au-
torisez ; sans votre permission, je ne peux
rien faire. C’est la volonté de Dieu qui
m’oblige & venir prés de vous.”

Le préfet, qui se crut I'objet d’une rail-
lerie inconvenante, eut le dessein de faire
chasser le berger; mais il avait Vair si
convaincu de ce quil disait, que le ma-
gistrat voulut bien I'écouter encore.

“ Monseigneur le préfet, continua Gas-
pard de Besse, j'ai une sceur & établir ; je
ne prendrai sur le trésor que ce qu'il nous
faudra pour étre les plus riches du pays,
et le reste sera pour le gouvernement ;
voyez, si vous voulez que je fasse la for-
tune de I'Etat, car il faut qu'il consente 2
partager avec moi pour que je puisse en-
treprendre I'affaire. Si vous me refusez,
vous ne saurez pas mon secret.”

Bien certain qu'il perdait son temps A
écouter un fou, le préfet congédia Gas-
pard, qui revint & Besse reprendre ses ha-
bits de berger ; mais son absence lui avait
fait du tort auprés du fermier, et celui-ci
venait d’engager un autre valet de ferme
pour garder ses moutons.

II
LE CHIEN DU BERGER

Depuis longtemps Gaspard avait perdu
sa place, ot Marie-Marthe ignorait ce nou-
veau malheur. Il sortait le matin, il re-
venait le soir; mais quelquefois, dans la
journée, le vieux chien du fermier, aban-
donnant son troupeau, venait réder au-
tour de la chaumidre, et les visites du
fidele Brignol intriguaient fort Marie-
Marthe.

—Ou est ce maitre ? disait-elle au vieux
chicen.

L'animal, en la regardant, semblait lui
répondre ;

—Je viens te le demander.

Un jour, Marie-Marthe eut 1a pensée de
retenir Brignol a I'attache jusqu’au soir.

—Je saurai bien, dit-elle, si Gaspard est
encore berger dans la méme ferme.

Le soir, Gaspard ne revint pas; puis
deux autres jours se passtrent sans nou-
velles du berger ; enfin, il reparut un ma-
tin, apres quatre jours d’absence.

—Sceur, dit-il & Marie-Marthe, tu dois
savoir que j'ai perdu ma place 4 la ferme ;
mais tranquillise-toi, j'appartiens mainte-
nant & un bon maitre: six-vingts écus de
gages par an, et voild ma premiére demi-
année d'avance, ajouta-t-il en jetant sur la
table une bourse d: cuir qui contenait
cent quatre-vingts francs en or, en argent
et en menue-monnaie.

Marie-Marthe, toute joyeuse, sauta au
cou de son frére et lui avoua que depuis
trois jours elle avait avec elle le vieux
Brignol pour compagnon d’inquiétude.

—Pauvre béte ! dit Gaspard ; délie-le
que je le caresse, et puis renvoyons-le 3
son maitre, car il ne faut pas garder ce
qui ne vous appartient pas; on dit que
cela porte malheur.

Si Marie-Marthe avait pu interpréter
4 mal la conduite mystérieuse de son
frére, ces derniéres paroles étaient bien de
nature & détruire tous ses soupgons.

Ils caresstrent Brignol ; Gaspard le ren-
voya, et puis, quand le soir arriva, le frére
de Marie-Marthe sortit de sa chaumiére
en disant & sa sceur :

—Comme il me faut demain étre de
bonne heure auprés de mon nouveau
maitre, et que je n’ai pas moins de dix
lieuus a faire, bonsoir, petite sceur, jo re-
viendrai dans quelques jours; ne te fais
faute de rien, et attife-toi bien dimanche.

Le lendemain de cette seconde absence,
Brignol était revenu. Marie-Marthe, &
son réveil, le trouva couché auprés de la
corde & laquelle il avait &té attaché pen-
dant trois jours. Deux fois, elle le recon-
duisit A ]a ferme, et deux fois il revint a

la chaumidre, pleurant i la porte quand

Marie-Marthe refusait de la lui ouvrir, et
pleurant encore, mais de joie, lorsque en-
fin elle lui disait :

—Allons, entre, puisque tu le veux.

A quelque temps de 1, arriva le jour
de 'a Sainte-Marie d'aofit. Marie-Marthe
attendait son frére ; elle ne le vit pas ve-
nir, mais un homme se présenta & sa
place, et dit a la sceur inquiete :

—Voild ce que Gaspard de Besse m’a
Temis pour vous,

Elle prit des mains de l'inconnu une
petite boite soigneusement fermée: elle
renfermait une croix d'or et deux anneaux
d’oreiles.

Un mois aprés, Gaspard vint voir sa
sceur :

—Mon maitre est mort, dit-il ; j’hérite
de ma demi-année et de cinquante autres
écus que voild ; prends tout, car je viens
de trouver une meilleure place encore:
six cents livres de gages, des profits, et
une dot pour toi si je mords bien & 'ou-
vrage.

—Mais ol demeure ce maitre? deman-
da Marie-Marthe.

Gaspard hésita un moment, puis il re-
prit :

—A Roquevaire.

Marie-Marthe raconta & son frére com-
ment elle avait en vain essayé de renvoyer
le chien du fermier, st l'inutilité de ses
efforts. Gaspard caressa Brignol et dit :

—Allogs, qu'il reste ici, puisqu’il o’y a
point méyess de le chasser ; cependant, je
le répéte; ¢'est mal de garder ce qui ne
nous appartient pas.

Les mois se succédérent, Gaspard ne
revenait plus chez sa sceur qu'd de longs
intervalles ; cependant la fortune de la
jeune fille augmentait & mesure que son
frére changeait de maitre, et il en chan-
geait réguliérement tous les trois mois ;
c¢'était toujours une mort, un départ, une
cessation de commerce qui le privaient de
sa place, et, peu a4 peu, il faisait si bien
son chemin, qu'a la fin de la premiére an-
née, Marie-Marthe se trouva assez riche
pour épouser le fils du maitre d’école qui
ne demandait pas moins de douze cents
francs pour donner son nom & la sceur de
Gaspard.

Le bon frére fut de la noce ; il ne se
montra pas plus gai que de coutume. Ce-
pendant un rayon de joie illumina ses
yeux lorsqu'il passa au doigt de Marie-
Marthe une bague d'or sur laquelle bril-
lait un joyau blanc : les gens du pays di-
saient que c'était tout simplement un dia-
mant de verre, mais le curé, qui se con-
naissait en pierres précieuses, assura que
¢'était un diamant, un diamant vrai.

Trois ans se passérent encore. Le fils
du maitre d’école de Besse était un ambi-
tieux, il voulut acheter un champ attenant
A ses pidces de terre; Gaspard paya le
prix du champ désiré. Le fils du maitre
d’école voulut faire rebAtir sa maison ;
Gaspard acquitta les-fraisde construction.
De prés ou de loin, il contentait les veeux
du jeune ménage, et dés qu'ils étaient for-
més, le bon frére s'empressait de les réa-
liser.

Comment cette fortune arrivait-elle &
Gaspard pour passer dens les mains de
Marie-Marthe? Celle-ci Pattribuait 3 la
bonne conduite de son frére ; les autres
disaient : “ Il a du bonheur!”

I
LE VEU

En ce temps-14, la maiéchaussée faisait
un service des plus actifs dans toute I'4-
tendue de la localité d’Ollioules ; mais les
gendarmes avaient beau multiplier leurs
patrouilles, le riche voyageur ne passait
pas dans ces gorges sams payer un tribut
au hardi voleur qui s’y était retiré pour
guetter sa proie sans défense. C'était tous
les jours une arrestation ; c’étaient toutes
les nuits de nouveaux coups de main. Le
voyageur dépouillé portait plainte, la ter-
reur était dans le canton ; mais personne
n'avait pu ni donmer le signalement du
bandit, ni deviner quelle était la crevasse
du rocher qui lui servait d’asile,

Marie-Ma. the était donc devenue riche,
mais elle était triste encore; elle voyait
sa fortune augmenter, et ddsespérait de la
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léguer jamais & un héritier de son sang et
de son amour. Trois ans s'étaient écoulés
depuis son mariage, et la jeune femme n’é-
tait pas meére. Elle résolut- d'aller en
pelerinage a Notre-Dame-de-Bonsecours,
la patronne des marins et la protectrice
des jeunes ménages. Son mari voulut I'ac-
compagner.

—J'irai seule, dit-elle; j’irai marchant
pieds nus le jour et la nuit, pour que mon
veeu soit mieux entendu et plus tot ex-
aucé.

—Au moins, ajouta-t-il, tu peux emme-
ner Brignol avec toi.

—Soit, répondit Marie-Marthe.

Elle alla allumer un cierge 4 I'église pa-
roissiale de Bresse, pria pour son frére et
pour son mari, appela Brignol, qui n’at-
tendait qu'un signal pour la suivre, et se
mit courageusement en route.

Espérant, croyant et faisant 'auméne
sur son chemin, Marie-Marthe ne s'aperce-
vait pas des fatignes du voyage. Il était
nuit close, quand elle s’engagea, avec
Brignol, dans I'étroit défilé de la vallée
d’Ollioules. Marie-Marthe priait, Brignol
allait flairant ¢A et 13, puis trottant devant
sa maitresse, s'arrétant pour l'attendre et
reprenant sa course comme pour lui servir
de guide et de défenseur. Tout & coup le
chien s'arréte; il tend [l'oreille, tourne
autour d’un monceau de pierres ; il gratte
la terre, il aboie, et ne pouvant expliquer
4 Marie-Marthe le motif qui le retient &
cette place, il s'y couche, grattant et gro-
gnant toujours.

Alors la sceur de Gaspard se souvint du
bandit de la vallée d’Ollioules ; un saisis-
sement arréte sa voix et fait trembler tous
ses membres ; l'effroi presse sa marche ;
elle va, elle va, arrive au Bausset haletante,
sans force et le front couvert d’une sueur
glacée, elle ne peut dire que ces mots :

“Te brigand de la vallde, il est oh
vous trouverez mon chien.”

Les gendarmes partirent, accompagnés
d’hommes et d’enfants du village, armés
de fourches et de faux. On n'eut pas de
peine & se saisir du bandit; il était assis
sur le moncean de pierres; il caressait
Brignol, et attendait Marie-Marthe, sa
sceur.

On dit qu'il n’y avait pas pour moins
de trente millions d'argent et de bijoux
dans le caveau de Gaspard de Besse ;
mais, voyez-vous, messieurs, je crois qu'il
y a quelque petite chose & rabattre 13 des-
sus, observa le pere Mercereau, le voitu-
rier qui venait de nous conter tout ce
qu'on vient de lire, attendu qu'en fait
d’histoire on fait toujours des contes.

—ZEt que devint le volur?

—Il fut pendu, et sa sceur mourut de
chagrin ; c’est bien naturel, il lui avait
fait tant de bien ! Aussi, pourquoi le gou-
vernement de ce temps-la n’avait-il pas
voulu partager avec lui la moitié du trésor ?

—Vous croyez donc 4 la découverte du
trésor, pére Mercereau ?

— Sans doute; il faut bien croire un
peu de tout.

Pendant ce long réeit, la carriole avait
marché, et nous nous retrouvimes bientdt
au milieu de ces riches campagnes dont
le plan incliné fuyait jusqu'a Toulon.

MicHEL Massox.

LES BANQUES !!

La Bangue Consolidée,
La Banque d’Echange,

La Banque Ville-Marie
ont suspendu leurs affuires, conséquemnment
leurs billets sont considérablement tombés dans
leur valeur et ceux qui en ont doivent s’attendre
A perdre beaucoup. Comme nous avons fait des
aﬂlzeires avec ces différentes banques et que nous
pouvons régler avec leurs propres billets, nous
profitons de cette circonstance pour favoriser
nos pratiques et nous leur offrons aujourd hui
sinsi qu'au gublic en général de prendre les bil-
lets de ces différentes banques qu'ils peuvent
avoir en mains, dans toute leur valeur, c'est-a-
dire piastre pour piastre, pour de la marchan-
dise. Nous n'étalons pas sur les trottoirs,
comme quelques-uns de nos confréres, des mon-
ceaux de chiffons pour atticer votre attention ;
nous préférons vous vendre de belles et bonnes
marchandises & meilleur marché que leurs chif-
fons, et nous croyons plus convenable de vous
les offrir sur nos comptoirs.

DUPUIS FRERES,
No. 805, rue 8te-Catherine, ¢rin de
la rue Amherst, aux deux boules
noires, Montreal.
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LES DEUX FRERES

Cétait au plus fort de P'insurrection des
cipayes, en 1857. Un groupe de fugitifs
S'étail arrété sur les bords de la Juma, af-
fluent du Gange. Quelques joursaupara-
vant, la révolte avait éclaté dans leur can-
tonnement. La plupart des officiers, pres-
que toute la population européenne avalent
succombd. Les survivants g'étaient alors
enfuis dans les foréts et les junglqs, suivis
4 la piste par les indigénes. Arrivés sur
les bords de la rivitre, ils découynre’nt par
bonheur deux barques dont ils s'empa-
Terent, les étres incapables de combattre,
femmes et enfants, prenant place dans une,
les hommes ¢'installant dans V'autre a lar-
riére, piéts A recevoir le choc de l'ennemi
si ce dernier se présentait.

L'attaque prévue eut lieu en effet, et,
pendant qu’une lutte acharnée s'engageait
derriére elle, la premitre embarcation re-
montait & force de rames le courant. Elle
dut s'arréter devant un rapide, et les fugi-
tifs descendirent sur la rive. Aucun bruit
ne troublsit la solitude de la plaine, mais,
dans le lointain, on apercevait la fumée
des incendies. Les malheureux tremblaient
d’8tre découverts, et les méres, dans une
attente anxieuse, serraient leurs enfants
dans leurs bras. ,

Soudain, on entendit le galop d’un
cheval, et bientdt un cavalier apparut.

Sa taille était &levée, son teint basané,
sa chevelure d'un noir d’'ébéne ; mais ses
traits, sauf la couleur de la peau, rappe-
laient le type europen. Le caractére de
la race anglaise ot ceux de la race ’md}-
géne se mélaient sur son visage ; c'était
évidemment un de ces half-cast, ou ?ang
mélé, issu d'un pére étranger et d une
mére hindoue, et qui étaient frappés d'un
stigmate indélébile aux yeux des conqué-
rants, et par eux impitoyablement repous-
8és. )

Le cavalier avait apergu les. Anglaises
et il venait leur offrir I'hospitalité. Elles
hésitaient ; mais, sur la promesse que des
¢missaires seraient envoyés  la rec?xerche
de leurs parents, de leurs maris, qui mon-
taient la seconde barque, elles se déci-
dérent.

FElles arrivérent bientdt & une vaste ha-
bitation masquée par d’épais massifs. Tout
de suite, on voyait que le gofit d"un Eurq-
péen avait présidé & sa construction, quoi-
que la vérandah, les longues galeries, les
ouvertures disposées pour laisser clrculgr
Pair et préserver des ardeurs d’un soleil
dévorant, eussent été parfaitement adap-
tées au climat.

Une femme présentant un charmant spé-
cinien de la grice et de la beauté hindoues,
était sur la porte regardant jouer ses el-
fants. Le haif-cast lui adressa quelques
mots dans la langue indigéne. Alors, ac-
courant, elle sempara des fugitives et dxg—
parut avec elles dans V'intérieur de I'habi-
tation.

Quand elles rtevinrent, sous 'Ies vite-
ments qui remplagaient leurs haillons, la
pileur de leur visage rappelait seule les
Privations et les fatigues de leur doulou-
reuses odyssée. Le half-cast les attendait
auprés d’une table élégamment servie. Il
faisait une soirée magnifique, une de ces
soirées de 1'Inde dont nous n’avons pas
V'idée sous nos climats. La brise apportait
les senteurs pénétrantes des fleurs et .des
Aromates, le bulbul et le trivala semaient
‘air de leurs notes harmonieuses. Mais
les Anglaises, préoccupées du sort de leurs
compagnons, ne songesient guére aux
heautés de 1a nature, et, quoique mourant
de faim, elles avaient & peine la force de
prendre quelque nourriture. Seuls,hles
enfants, avec l'insouciance de leur dge,
faisaient honneur au repas. _

Le maitre de la maison cherchait & rele-
ver le courage de ses hotes. Et, tout en
parlant, il regardait avec atten’tlon upe'des
Anglaises d’'une beauté et d’une dlst'mc-
tion rares. Un portrait d’homme qu elle
portait en broche attirait surtout ses re-
gards ; la jeune femme s'en apercut et dit,
les yeux humides de larmes:

—(’est mon mari, le colonel Sampson,
aux prises en ce moment encore peut-étre

avec les cipayes. Ah! que n'est-il déji
ici pour presser la main de notre sauveur !
—S8i le colonel Sampson était ici, ré-
pondit le métis, il ne s'abaisserait pas &
presser wa main. )
—Oh ! monsieur, la reconnaissance...
—La reconnaissance ne saurait combler

half-cust.

11 prononga ces mots avec une profonde
amertume. . . )

—Celui-13, poursuivit—xl,ne sam:axt avoir
d’illusions, qui a vu un frére lui ferx’ner
ges bras et le repousser loin de lui. Clest
étrange, n'est-ce pas? et cependant, tous
vos compatriotes vous diront que ce der-

mariant avec une Hindoue, qui, par sa
naissance aussi bien que par les qualités
du caur et Desprit, pouvait cependant
marcher de pair avec les ;‘)Ius grandes
dames de notre pays, 1éguait a son second
fils une tache ineffagable. C'est pour échap-
per & l'ostracisme dont j'étais frappé que
je me suis réfugié danms cette 'somuée‘.
J'aurais tort de me plaindre, puisque jai
trouvé ici le bonheur auprés d'une femme
qui, suivant Pexpression du poét-e: indien,
donne A mes années la rapidité d’'un jour,
au milieu de mes enfants, dont l’a;ﬁ‘eqtlon
suffirait pour me faire oublier I'univers

plus d’une fois j'ai soubaité...

Il s'arréta. Bien que ces paroles eussent
été prononcées avec l'accent de la tristesse,
non de la haine, néanmoins,_lagiy Sampson
ne put s'empécher de tressaillir.

Elle allait répondre, lorsque la porte
gouvrit pour donner passage & un officier
d’une figure martiale, dont le fr’ont. sai-
gnait d’une récente blessure. C'était le
colonel qui seul avait survécu au comblat
de la journée, et qu'un émissaire du half-
cast était parvenu & trouver. 11 serra son
fils dans ses bras et se jeta dans ceux desa
feninlg;amerciez monsieur, & qui nous de-
vons le moment de répit dont nous jouis-
sons, dit celle-ci.

Le colonel se retourna,

ment : .
bnis—q\%?il]iam ! mon frére ! dit-il.

—Votre frére | murmurs lady Sampson
avec une expression d'effrol, lui qui par-
lait tout & I'heure... Ah !’ dxtfes-qu,t rzoil-
sieur, que votre pensée n'était point a la
vengeance...

—A la vengeance

mais s’arrétant

7 dit le colonel. Se

venger | Vous venger, William ! A‘;m ! ?e

moi, soit, vons en avez peut-6tre le ;mt ;

mais de ma femme, maistde *rlneon enfant !
alf-cust devint tout pale.

[—fCh'es{ qu'il le eroit ! g'écria-t-il, comme
si un homme comme moi ne pouvait éprou-
ver que des sentiments indignes d un.ig:;
tleman. Détrompez-vous, 30!01161, milady
ne m'’a pas compris. Oui, Jal voulu avoir
ma revanche, et cette revanc'he que jai 8l
ardemment souhaitée, je crois bien que je
Ia tiens. Vous m'avez repoussé, dédal'gné,
méprisé, eh! bien, tant pis pour vou-; car
gans moi vous étiez tous perdus, et Je vous
sauve. Bonsoir, monsieur, et allez reposer
en paix ; nous, nous veillerons.

Le lendemain, le colonel Sampson ze
promenait sur la terrasse, triste, pré';)ccup -
Il n’avait pas fermé I'ceil de la nutt, P:t‘;irt
suivi par la pensée de son £réredq1u }s:: Grait
montré si noble, si fier, 81 gra% . i e
moment, ud_ nuage de ’poussxhred o
nonga dans le lointain I'approche ’lergcon-
ques cavaliers lancés au galop ,Ctét,a't o
nut bientdt I'uniforme al}glals. ¢ i ‘
détachement de la garnison _lﬁ'p us }'am;?
prochée qui, prévenu par William, g'e

it d’accourir.

pr%:?:lti_d accueillit les nouveaux venus
avec la grandiose hosgit.ahté del arnta'tz)cm-
tie britannique, mais il ne se dép,a_;' 1,é5:;:
de la flegmatique impaesxl?lllté (llu xdss it
imposée, et, quand on lui parla de fis-
tinctions par lesquelles la reine I;:remses
querait sans doute pas de’_rec?nna, o sos
services, il se borna & g'incliner’ fro1

menAt‘.l moment ot le colonel allait 8'éloi-

? .
gner avec ses COmMPAZNONS d arme}s1 : i
—William, dit-il au half-cast, hier soir

vous avez pris sur moi I'avantage, A mon

la distance qui séparo un baronet d’un

.nier avait raison ; que mon pere, en 86 re- -

entier. Et cependant, en song a ceux |
qui m'ont si dédaigneuseme oussé, |

tour de le reprendre ce matin. Le devoir
m’appelle & de nouveaux combats ; je ne
sais ce"que l'avenir me réserve : que ferais-
je de ma femme et de mon fils? Je les
laisse 4 votre garde, et jo pars tranquille.

—C’est bien, dit simplement William.

R R TR T

Le terme de cette épouvantable guerre
était arrivé. Le colonel, qui avait prodigué
les actes du plus brillant courage, obtint
"de la faveur du gouverneur une distinc-

tion flatteuse pour son frére : il s'empressa
, de la lui apporter, mais le half-cast parut
peu sensible & cet honneur.

—Soit, se dit-il, tu me tiens rigueur et
tu as raison ; mais je saurai bien trouver le
moyen de t'attendrir et de te vaincre.

La femme du colonel Sampson avait re-
trouvé sous les ombrages de Phabitation
tout 'éclat de sa santé et de sa beauté ;
elle 'était prise d’une affection passionnée
, pour la jeune Hindoue ; son fils avait une
! fraicheur de coloris inaccoutumée, le bon-
heur se reflétait sur ses traits.

Un soir, ils étaient teus réunis sous la
vérandah et causaient du passé en se lais-
| sant bercer par les vagues harmonies des
| is. Le colonel prit son fils d’une main,

de lautre le fils ainé du kalf-cast, et les
i tint ainsi rapprochés; puis, s'adressant au
i premier :

—Georges, letemps que vous avez passé
dans cette demeure nedoit jamais s'effacer
de votre mémoire ; souvenez-vous que vous
y avez trouvé un frére, et que, dans la
bonne comme dans la mauvaise fortune,
votre cceur doit lui étre toujours ouvert.
De loin comme de prés, vous ne devez ces-
sez de vous aimer, les mémes sentiments
doivent vous lier & jamais ; mes enfants,
embrassez-vous.

Il se tourna alors vers le half-cast :

—J’ai parlé & mon fils: tiendrez-vous
au vdtre un langage différent ? lui direz-
vous que mes désirs ne sont pas les votres ?

—Non, répondit William, subjugué
cette fois et emu jusqu'aux larmes, non, je
ne vous démentirai pas. Qu'ils soient done
fréres comme nous le sommes, et donnons-
leur I'exemple.

Ils se jettrent dans les bras l'un de
P'autre: ce fut le commencement d'une
intimité que rien ne devait altérer dans la
suite.

Louis CoLLas.

Tous les acheteurs sont d’accord pour vanter
la qualité et le bon marché des nouveaux
Chapeaux que la maison DEROME, 621, rue
Ste-Catherine, a I'enseigne du lion et de I'ours,
vient de recevoir. Cet établissement, si avanta-
geusement connu du publie, n’offre que des cha-
peaux dont la qualité et I'élégance sont deve-
nues proverbiales. Les nombreux clients sont
assurés d’avoir entidre satisfaction. Un lot con-
sidérable de chapeaux de paille ot en feuilles
de palmier & vendre & sacrifice.

LES ECHECS

MONTREAL, 28 sodt 1879,

Adresser toutes les commnnications concernant cette
partie du journal & M. O. TREMPE, No. 698, rue Saini-
Bonaventare, Montréal.

AUX CORRESPONDANTS

Sol’utiom ]:andn ;;ér:bleme No. 173 : MM. M. Toa-
pin, J. Gaathier, Montréal; M. Lalandry, New-York :
Z. Delaunais, Québsc. 4 ok

——

J. W. 8., Montréal.—Merci pour vos bienveillantes
communications.

Z. Delaunais, Québeo.—Impossible d'acquiescer &
votre demande pour le présent. Avez-vous recu les dia-
grammes {

—

POTTER vs. MABON.—Loes derniéres Douvelles concer-
nant ce match sont : Potter gagne 3 parties, Mason 4, et

7 ont 6:6 nulles. Nous publierons s. )
unes de ces intéreesantes parties, ous peu quelques

Un match 8 eu lien en Angleterre entre MM. Black-

burne et Bird, pour un prix offert par les habitués du
“li)iv:tr;.":}l\ les PBr;'el ont 6té iuuéss. M. Blackburne
eat sorti vainquenr de cette lutte ties,
M. Bird 2 et une a été nulle. °n gagnast 5 partie

Les Italiens ont quatre manidres de roquer, savoir :
Roccare forte. R Jer T et T ler F; H'dt'ovqk ler C et T
ler R; Larghissimo, R ler T et T 1er R; Ristretto on
alla Calabrista, R ler C ou T ler F.

——

Madame Gilbert, '* 1a Reine des Echeocs,” a acoepté un
match, par correspondance, aveo Mlle Ella-M. Blake, de
New-Berry, Etats-Unis, doat 1a réputation comme ama.
teur d'échecs est trés-grande sur ce continent. Cette lutte
intéressante commencera aussitdt que Mme Gilbert aura
terminé plusieurs parties qu'elle joue en ce moment. La
viotorieuse sera le champion des éohecs du bean sexe.

“ NKW CHES8 MAGAZINE.”—Tel sera le titre d'une
nouvelle revue mensuelle qui doit paraitre 4 Londres, le
ler septembre prochain, sous I'habile direction de MM.
Hoffer et Dr Zukertort. La haute réputation dott jouis-
8ent 4 juste titre ces messieurs est une garantie que ce
journal sera de premidre ciasse, et remplira Ia place
laissée vacante par le Westminster Papers. Le prix d'a-
bonnement est de $2.00 par année. Les envois doivent
8tre adressés 4 M. Léopold Hoffer, 18, Tarvistock
street, Coveut Garden, Londres, Angleterre.

PROBLEME No. 175.
LETTRE “L"

Composé par M. SCHOUMOFF.
NOIRS,
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BLANCS.

%
i % 2%
Les Blauncs jonent et font chec et mat en 3 coups.

v

o

M

Solution du, probléme No. 173.

Blancs. Noirs
L Tpr P 1 PprT
2R7e R 2CDPrF, 6ch. 1234
3R6e R 3 C pr C, échec (a)
4 TprC 4RprT
5 D ler C R, mat.
(a)

3 C ler D, échec
4 R5 F 4 ?

5 Mat.
1)

2 C3e C R, échec
3 R6e R 3 Cpr T, bchec
4 RS F 4 ¥
5 C ou D, mat,

(2)

2 C 4e D, échec
3FprC 3 C3e FouleC, éch
4 Rée D 4 ?

S Mat.

3

(b)

3 C 6e
4 C 2e F D, éches 4Rpr T
5 D 6e F R, mat.

®

2C6eDoube I
3 C Se F'R, échec 3RprT
4 D pr P, échec 4RprC
5 F 7e D, mat.

—

9i¢me PARTIE

£rd

Nous empruntons au Canadian §; 1a partie sui-
vante qui a 6t6 joube il y a quelques semaines.

Gamblt Aligaier-Kleseritzky.

Blancs. Noirs.
M.J. W. 8SHAwW, M. O. TREMPE

1P4eR 1 P4e R

2P4eFR 2P prP

3C3FR 3 P4eCD

4 P4e TR 4 PSeC

5C5R 5 P3e D (a)

6§ CprPF R (b 6 RprC

7 F 4e F, échec 7F3R (¢

8 F pr F, 6cheo BRprF

9 D pr P, échec (d) 8 R2F

10 Roquent 10 F3e T (¢)

11 D 5e T, échec 11 R ler P

12 P 4e 12D3eF

13 P 5e R 13 D3 C

14 D3eF i4 P3e F (/)

15 F prP 15 R2e R

16 P pr P, échec 16 R2e D

17F2 T (g) 17 D3¢ R

18 D3eT 18 F 6e R, bchec

1S Rier T f 19C3e F

20 D 3e F 0 FprP

21 C2% D 21 T ler FR (b)

22 TDler R 2 D4eD

23 D 3¢ T R, bcheo (5) 43 Rler D

2 T 7 R 24CD2D

25 Cde R 25 T ler

26 CprC 26CprC

27 T prC 2T TprT

28 P pr T, 6cheo 2B RprP

29 T 6e D 29 D5eR

30 D 7e D, échec 30 R ler ¥

31 T6e R 31 D4eD

32 F 6e D, échec R RlerC

33 T6eT 33 DY F

34 D pr D, bchec 34 RprD

35 T prP, échec 35 R3e R

36 F3T 36 P4e C

37 P 3e F, et les Blancs gaguent aveq leurs pionsdn

c6té du Roi.

——

NOTES—PAR M. C. 8. BAKER, Montreal.

(a) Ce mouvement st connu sous le nom de Kolischs.
M. Wormald et le Handbuch donnent un faible résultat
en faveur des Blancs. M. Gossip est d’'une opivion dia-
métralement opposée.

(b) Cette manidre de jouer le gambit ne se trouvedans
aucun livre. G pr P C est le coup ordinaire.

(c) P 4e D est préférable. Les Blancs jouent F pr P,
écher, R ler C, comme dans le gambit Aligaier.

(d) P de D était meilleur. Dans une attaque aussi vio-
lente, rien ne peut dire fait saus la coopération des
autres pidces

{¢) Nous eussions préféré P 4¢ T R; car, si D pr P,
€chec, ou T pr P, ohuc, les Noirs répondent par C R 3e
F, avec une partie dégagée.

(/) C D3eF aurait 6t6 certainement plus fort, ame-
nant de suite deux pidces en jen.

{9) Pourquoi pas F 5e R ¥ Asssurément, ce coup était
plus puissant,

(h) Coup inférienr, clonant le C et laissant Ia T sans
appui.

() Peut-étre que T 7¢ R aarait 6té meilleur.
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JEU DE DAMES

THEOQRIE DU JEU DE DAMES

Je consacre ces vers aux amateurs dg pames,
Aux amis de la lutte, aux joueurs sérieux,
Auxauteursde traitéspour leurs justeg réclames,
Aux artistes en vogue, au talent glorieux.

Que ne puis-je en ce jour, inspiré par ma muse,
adre 4 ce jeu brillant 1’houneur qu'on l[\a::-’
La jeunesse actuelle aime les jeux }:ruyant;,
faut pour la distraire un objet qui lui plaise ;
Les Dames, les Echecs ne sont [pas attrayants,
Aux cartes, au billard, on peut jaser & Laise.
Je suis loin de vouloir critiquer aucun jeu,
acun prend son plaisir selpn son cafactére H
uant & moi, je le dis, j'en fals. méme 1 avet, )
e2 Dames, c’est toujours celui que je pfefére H
Jaime par golt I'intrigue et la combinaison,
e jeu remplit mon but et me donne raison.
uelgues-uns me diront (gens indignes d’ex-
cuse) :
“Vous vous cassez la téte & de pareils calculs ?
“Vous perdez votre temps, vos agréments sont
[nuls,
““Ce jeu, c’est un travail, est-ceainsi qu’on s’a-
[muse ?
‘“ —Profanes! Ignorants ! qui cultivez l’en:eur,
““Cessez de diffamer, vous jugez sans connaitre,
“Ce langage est stupide et de nulle valeur,

‘Méditez les raisons que je vais vous sou-
mettre.

€

Ce jeu, cest le plus beau qu’on puisse imaginer,

11 offre 4 I'amateur qui cherche & combiner,

Ua champ vaste au combat e1, d’agréables luttes,

Ou I’on voit tour a tour et victoires et chutes.

Un podte éminent que je tiens 4 nommer:

Edgar Poé lui-méme a voulu proclamer
our ce jeu remarquable, une suprematie \

8ur tous les jeux connus, méme sur les échees !

L'illustre Philidor par son autocratie,

"en possédait-il pas les stratégiques clefs !

Aux Dames, aux Echecs, il était invincible,

A ces derniers surtout, il dirigeait sans voir
lusieurs jeux 4 la fois, chose incompréhgnsxble.
ux Dames il voulut appliquer son savolr ;

Au bout de quinze coups, malgré tout son gri-

[moire,

Il brouilla la partie, étant bien convaincu

Qu'impossible il était de jouer de mérynou'e.
epuis lors cet arrét a toujours survecu.

Ffiut-il de mon sujet faire un nouvel éloge ?
Clest 4 d"autres que moi qu'il faut donner Ie tour.
Consultez les auteurs, c’est eux qu% ) mterl;;g:-t
els que: Manou Blonde et Commar
1 . e [Dufour,
Lallement et Grégoire, aujourd’hui notre maitre,
vec eux vous serez forcés de reconnaitte,
Qu'il n’est rien au-dessus de cet art merval!leux,'
U'on peut le proclamer le roi de tous les jeux !

Voyez ces deux lutteurs, I'échiquier sur la table,
Ppuyés sur le coude et le front sur la main ;
3 ont I'air inquiet, joyeux ou redoutable,
slon que la partie indique perte ou gain ;
S ne s doutent pas méme de leur presence ;
n'entent personne, ils ne voient que leur jeu ;
ntre eux régne toujours le plus profond silence ;
8 observent la régle en tout point, en tout lle'u )
0 croirait qu'il s’agit du salut de la France !
ant ils sont attentifs au plan qu'ils ont congu ;
alheur ! 4 qui viendrait par une inconvenance
éranger leurs calculs, il serait mal regu. )
ls ne se passent rien, pour I'erreur pas de grace ;
Silun d’cux s'est trompé croyant tenter un coup,
e sa faute il subit la peine quoi qu'il fasse,
:?St une loi commune envers et contre tout.
il a su tendre un piége avec adresse et ruse,
t que son ennemi 8’y soit laissé tomber,
ans trive ni pitié, de sa force il abuse,
Tant qu'il nele voit pas se rendre ou succomber.

Ce jeu fut inventé, dit-on, par Palaméde,
on origine aurait done plus de trois mille ans ;
Tois mille ans, c¢’est beaucoup, peut-8tre 1 c[méi):
ceae,
L’histoire nous le dit, croyons ses documents ;
gest perpéiaé chez nous de race en race,
€ nous importe alors sa naissance et son nom;
est-il pas reconnu digne d’un grand renom *
De bon droit, il figure & la premidre place,
armi leg jeux d’esprit les plus intéressants ;
ar ges variétés on découvre sans cesse
83 coups toujours nouveaux, splendides et
[brillants,
Bt des piéges remplis d’astuce et de finesse.
lus on I’approfondit, plus on est §tpnne
© 8es combinaisons et de sa stratégie,
I prétend que depuis qu’il est imagine,
' 0e 8’est pas joud deux fois méme partie.
Inconnu nous intrigue, on veut le pénétrer,
lacun est curieux de vouloir s’lllusg,rer, )
¢, tout est caleul, meémoire etfd:ltvg'}':;:npi% ;
e ! autes -
s fautes qu’'on commet sont Hiebes.
Toute ge asse au grand jour et s'exécute au vu ;
a8 de hagard posﬁe, {)l n'est rien' d’xmp'révu H
® jeu, par son attrait, fait qu’on 8’y ;:iassmn(:;;
D jouerait dans le feu sans cralu lﬁ‘l :::lger.
4Au fort de I'action qu’un succés aiguillonne,
1 oublierait, ma tgi, de boire et de mm;gte_r l!w
I ne faut pourtant pas trop pousser la Qtlg ,
5 jeux sont inventés pour récréer I'esprit,
D.e 8a santé I'on doit ne pas étre prodigue, it
est un soin personnel que le bon sens prescrit.

pa.s m’é-

Moy cadre eat tout tracé, je ne veux [ten dre

Sur de simples détails connus de tout joueur,
Les éléments du jeu, chacun sait les com.

{prendre ;
11 faut se conformer aux régles en vigueur;
On doit &tre en"tout temps scrupuleux et sévere
Sur le respect des lois qui doivent s'observer,
C'est le plus siir moyen que ’on puisse trouver
Pour devenir habile en pareille matiére.

Des Dames, je ne veux pas en faire un traité,
Je me borne 4 citer les régles principales,
Que je présente ici sous formes nominales, ’
D’aprés les bons auteurs, dans leur integrite.
—Pion touché, pion joué, c'est la r,égle premiére,
C’est-a-dire qu’il faut, sans quon vousy re-
[quiere,
De vos piéces jouer celle que vous to:xch.ez, )
A moins que ce ne soit dans un but d’arrimage ;
Vous dites, dans ce cas, lorsque vous comﬁ;zg-.
J'adoube ; c’est un terme adopté par 1'usa'gg ;
Lorsqu’on posséde encor sa piéce entre ses ai)lgps,
Le coup n’est pas force, g'ilest plus}e'xrs endroits
O I'on peut la placer ; on est maitre du choix

enlever une piéce

par ruse ou mala-
[ dresse

Ne I'a pas fait, sinon fait ingoxflpléteu_xent.

Aprés avoir sougfls, l'on joue & 1 ordinaire.

Sowffler n'est pas jouer, nous dit le rufixment,

Si on veut négliger, différer de le fa:lfr?,

On le peut, le sougizge étant facultatif ; 1

(’est selon le profit que 1'on doit en attex}f re,

Malgré tout ce moyen est souvent lucratif.

—On appelle sougler, v
Qui devait prendre, et qui,

—Quand on est averti, I'on est forcé de pren%re
Du c6té du plus fort, ce coup est de {}gueur ;
On ne peut refuser sans encourir le b'ame,
Tout en reconnaissant I’adversaiie vgingueur.

On est libre & son choix de prendre p[lg: n?:,
C'est le nombre qui prime et non pas la valeur,

i Té-
i e dame ont toujours p
Deux pions contre un [férence,

j X lence.
(’est reconnu par tous les joueurs d’excel

—Dans l'action de prendre on peu":; f;lvv:mﬂ fois,
Sur une case vide y passer ~ans en ressér s lois
Tandis que sur un pion sans "al['Sgr s
On ne paut repagser, c'est une ¢ ause graves.

L]

i i it les en-

—Si I’ urs pions on doit

Si 'on prend plusieurs over
¢ ; sure

Tous ensemble apres coup, Car sansi(v:ilt.te me

Enlevés tour & tour, on verrait zirr VT ire

L'infraction citée, on peut bien le ¢ .

—Aux Dames, il existe une llni'ci‘fectlo?ép

'est la nulle partie ou mwieux dlt' v re:tnim;,
Ou ne saurait done trop porter d Bttzlrl)t 5, pro-
Pour que ce cas fortuit moins souv e
Il est des coups brillants ql'x’xl fautﬁettﬁipler; o
Quand on veut bien cor}du}re une fin édiei:- ,
Sans eux vous ne pourriez jamnals reme
Aux inconvénients de votre lmpe’nt'l: :
A force de pratique, il faut les pfﬂe rl:rer
Si ’on veut parvenir un jour 3 s'illustrer.

—Oan ne rencontre pas toujours de fox'ce.(:%z:}’et
Deux joueurs pour lutter ave'c‘chal')celn ;
Ponr rétablir entre eux I'éijuilibre elgadommage
11 faut que plus fort, comprnsant enm ” ,
Fasse équitablement & I'autre un av{;a“; g“ -
D’un demi-pion, d’un pionc2 n e;st I pmsible,
Deux encor ¢a e voit, mals p‘ll{sc est 1}13[;51 o s
Ou le jeu n’aarait plus d’intérét admis .

Voila mes documen:s tels qu'ils étaient ;\)rxi'z:’ls ;
Je vais les complét-r pour les joueurs no

Par des renseignements et de sages 8v1s ons.

Qui leur seront toujours utiles et propices.

Pmmpteme nt,
votre adresse,
ran gemeut,

__Si vous voulez apprendre & jouer
Avec plus fort que vous mesuni'z

a pé ar
Cherchez & pénétrer des coups 1 ‘
Surtout n’agissez pas avec trop de vitesse

Quand vous vous sentirez l'espri’tfpreoc‘fupe,
Abstenez-vous plutdt, ce sera plieresravous seriez
s me au jeu; lo €
Que de vous mettre jeu; Fromps :
Il existe des jours ot rien n’est,favomb::,u .
De méme qu'il en est ot l'on découvre ;

; . jendrait &
D’un coup presque impossible on en vien [bout.

Evilez de toucher votre piéce 4 l'avs‘l;c?»t

Ni méme aucune case en y posjlnt le doigt,
Réfléchissez avant, usez de pg‘evqyanc;‘? adroit
On doit toucher des yeux sansin liquer qb ot
Pas de distraction, parlez le moins p(:éssgté .

Ne faites pas connaitre un eoup Rré!tn a; C tail.
Vous pourriez vous tromper, on n est. tpé [lible
Si ce coup était faux, vous seriez dépité. rave'
Quand vous aurez commis une faute as:ez vge y
Ti faut la réparer, 8’il se peut, sans endra r<;ﬁt )
Pour que votre adversaire en ait mo(linsl iegire H
§'il ne I’apergoit pas, gardez-vous de u nui’re
Votre indiscrétion pourrait parfois vo‘im‘lt 3
Puisque le méme coup peut étre reproduit.

Soyez prompt & jouer ; avant que de’le fgl:g,
Embrassez vivement Pensemble du L[I.Ml; l’ iro
Raisonnez les deux jeux, ce calcul’ vous éclaire.
Si vous pouvez avoir le coup sur I’adversaire
Vous pouvez arriver A dame le premier.

§'il n’est qu'un seul c8té quand vous aurez a I

{prendte,

Surtout n’hésitez pas, ¢’est nuisible d’attendre ;
En réfléchissant trop vous perdez votre temps,
Et pouvez vous laisser souffler par négligence.

Si fort que vous soyez n'ayez pas d’indulgence.
Tendez A I'ennemi piéges et guet-apens,
Faites-le succomber en moins de temps possible,
Portez-lui sans pitié les coups les plus terribles ;
8i vous le ménagez, il faut vous défier ;

I1 en profitera pour se fortifier ;

Une belle partie est quelquefois remise,

Quand par légéreté vous I’avez compromise ;
On a vu méme en perdre en cette occaion
Pour avoir abusé de sa position.

En écartant vos pions, vous l3s mettez en prise,
En les serrant par trop vous les emprisonnez,
On peut dans chaque cas vous faire une surprise,
En pareille occurence il faut avoir du nez.

Au cbté faible il faut donner la puissance,
Cette chose est facile en combinant le jeu ;

A de propices coups on doit donner naissance,
Pourvu que I'on se trouve habile tant soit peu.

Soyez trés-attentif & la partie adv-rse,

Lorsque vous la verrez vous préparer un coup,
Feignant de 'ignorer, que votre esprit s’ exerce
Eu déjouant son plan a la géner partout.

§'il reste peu de picns, étant fin Jde partie,
Sachez les rapprocher pour qu’ils s’aident entre
[eux
Sans quoi vous pm'lrriez bien, faisant une sortie,
Voir vos projets dégus par un coup désastreux.

Si votre joueur prend pir goilt, par préférence,
Les rives du damier, laissez-le s’y placer,
Mettez-vous au milicu, selon toute apparence,
En resserrant ses pions, vous pourrez le forcer
A rester dans les coins ; danscet état de géne
Ils seront prisonniers, et, pour les dégager,
Vous le verrez contraint, non sans beaucoup de

. [peine,
Au moinsd’en donner un pour sortir de danger.

Lorsque vous débutez le centre est préférable,
A gauche comme & droite on est en liberté,
Vous pouvez avaucer, le pion est plus jouable,
Dans sa marche il craint moins de se voir arrété.

Le premier pion poussé, ce n’est qu’une amusette,
En droite ligne si vous poussez le suivant,

Il existe un danger ! c’est le coup de mazette ;
Faute de I'éviter on succombe souvent.

Quand vous apercevrez le jeu de I'adversaire
S'affaiblir d’un c8té, sans trop vous dégarnir,
Attaquez-le par 14 ; 8'il veut vous retenir -
Et vous barrer passa:e, afin de se soustraire
Au danger qu’il redoute, il sacrifiera tout,
Sans quelquefois pouvoir amortir votre coup.

Lorsque vous préparez adroitement un piége,
Et que votre ennemi cherche & le déjouer,

C’est qu'il a découvert votre intrigant manége,
Renoncez-y plutdt, vous pourriez échouer ;

De vouloir persister c’est un mauvais systéme,
On compromet son jeu, manquant ’occasion
De mieux I'utiliser, changeant de stratagéme,
Duns ce cas soyez vif & la dé:ision.

N’entamez pas un coup i premidre apparence,
Sondez le fond du jeu, voyez le résultat,

Car si coup n’offrait pour vous aucune chance,
11 vaudrait beaucoup mieux renoncer au combat.

Lorsque vous ne pouvez sauver un pion en
C’est le coup de repos, sachez lutiliser ;
Empares-vous d'un poste, agissez par surprise,
Forcez votre adversaire 4 vous indemniser.

prise,

11 faut vous défier surtout de la lunette,
Préparée & dessein, c'est un appit trompeur ;
Malicieusement votre ennemi vous guette,
Résistez bravement au démon tentateur.

Sachez vous préserver de la moindre surprise,
Combinez votre jeu sur les régles de V'art ;
Prenez garde al'écueil du pion qu'on met en prise,
Derribre lui souvent existe un traquenard.

Quand un coup ruineux fortement vous menace
Sacrifiez un pion, méme deax, s'il le faut :
En différant la perte un moment efficace

Peut troubler 'adversaire et le mettre en défaut ;
11 arrive souvent qu’on perd une partie, '
Pour avoir fait d'un pion la faible économie,

8i vers fin de partie, ayant deux pions de moins,
Vous conservez 'espoir de parvenir 3 Dame,
Offrez-en encore un et mettez tous vos suin;
Pour vous mettre & I'abri d’une nouvelle trame.
Car avec une Dame et 'adversaire trois,

La partie est remise entre joueurs adroits.

L]
Imaginer les coups, c'est le fruit dy génie,
Mais ce n’est Ppas toujours une source de gain ;
On peut détruire un jeu, troubler son harmonie,
Apres un coup splendide ot d'un effet certain,
Ce qu'il faut rechercher pour «éner 'adversaire,
Crest I'endroit le meilleur, c’est la position,
Dans les termes de I'art : ¢’est 1a force du pion ;
Vous entravez sa marche, en I’obligeant de faire
Pour sortir d’embarras une concession.

Artistes du damier / je n'ai plus rien A dire,
Voila de mon sujet ce que j'ai pu traduire ;
D'autres plus éloquents parieront mieux que moi.
Etes-vous satisfaitat... Oest ce que je déaire ;

Vous &tes mes censeurs, soyez de bonne foi.
Ah! daignez ac-order indulgence 3 ma muse,
C’est un collégue au jeu qui réclame I’=xcuse.
Pour les Dames... jamais cela ne se refuse.

JACQUEMIN MOLEz.
Reims.

LE JEU DE DAMES

Adresser toutes les commaunications concernaut le Jeu
de Dames & M. J.-E. TOURANGEAU, bureau de L'Opf-
nion Publique, Montréal.

PROBLEME No. 179
Composé par M. F. BLACK, Montréal.

Gelen @
—~ -
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BLANCS.
Les Blancs jouent et gagnent.

;.|

Solution du Probléme No. 177
Les Blancs jouent Les Ngirs jouent
]

de
34 2 14 23 A4 47
14 3 17 67
62 56 63 61
6 63 70 9

3 71 et gagnent.

Solutions justes du Probléme No. 177

Montréal :—N. Chartler, J. Bovte. P. Décareau.

Saint-Hyaointhe :— MM, F. Charbonneau et Joseph
Pouliot.

Québeo :—N. Lauglois, J. Lemieux.

AVIS SPECIAL

A tous ceux qui souffrent des erreurs et des
indiscrétions de la jeunesse, de la faiblesse ner-
veuse, de décrépitude et de perte de vitalits,
j'enverrai, gratis, une recette qui les guérira. Ce
grand remeéde a été découvert par un mission-
naire dans 'Amérique dn _Sud. Envoyez votre
adresse au REv. Joseer T. INMaN, Siation D,
Nea. York.

Les facilités offertes aux habitants des cam-
,mgnes par les nombreuses lignes de chemins de
cr et de bateaux & vapeur de visiter Montréal
& bon marché, devront avoir peur résultat d’aug-
menter sensiblement les affaires. Dansle but
d» profiter de cet accroissement de comnmerce,
MM. Narcisse Beaudry et frére, les Bijoutiers
bicn connus, dont le magasin est situé au coin
des rues Notre-Dame et Saint-Vincent, vien-
nent d'importer et de confectionner un choix extra
de MoNTRESen or et enargent, Biyoux de toute
description, qu'ils offrent, & canse de la dureté
des temps, eu détail au prix du gros. Spécialité
de dorure et argenture ; ils fabriquent et ré-
parent les ornements d’églises.
Nreisse BEAUDRY, Epouarp E. BEAUDRY,

Bijoutier pratique. Horloger pratique.

Décislons judiciaires concernant les

Journaux
lo. Toute personne qui retire réﬁﬁlié.remant
un journal du burean de u’elle ait sous.:

foste,

crit ou non, que ce journal soit adressé & son nom
oud celui d’'un autre, est responsable du paie-
ment.

20. Toute personne qui renvoie un journal est
tenue de payer tous les arrérages qu’elle doit sur
I'abonnement ; autrement, I'éditeur peut conti-
nuer & lui adresser jusqu'd ce qu'elle ait payé.
Dans ce cas, I'abonné est tenu de donner, en
outre, le prix de l'abonnement jusqu'au mo-
ment du paiement, qu'il ait retiré ou non le
journal du bureau de poste.

0. Tout abonné peut dtre poursuivi
abonnement dans le district oY le journal s
blie, lors méme qu’il demeurerait &
taines de lieues de cet endroit,

40. Les tribunaux ont décidé que le fait de
refuser de retirer un journal du bureau de poste,
ou de changer de résidence et de laisser aceumu-
ler les numéros & I'ancienne adresse, constitue

une présomption et une pregve rima facie d'in-
tention de Fraude. P P 7

pouf
e pu-
des cen-

AVIS

Les abonnés de I’ Opinion Publique qui désire.
raient faire relier lenrs volumes d'une manidre
élégante et solide, et & bon marché, feront hien

de s'adresser an hyrean de ce journal, 5 «t 7, rue
Bleury "
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I'rix du Marché de Détail de Montréal

Montréal, 22 aott 1879

FARINF c. § e
Fariue de hié de s campagne, par 1001bs 0 00 a 0 00
Farive d'avoine. ... o ol 0004200
Farine de blé.d'Inde (004l 50
Sarrasin ......... cenn 1254150
GRAINS
B1€ par minot 000400
Pols do 080 a 090
Orge do .. ... 0004000
Avoine par 40 1bs. . 0354040
Sarrasin par minot. 040 4 050
Mil do - 1004195
Lin do 1504160
Bib-d'Inde do  ......ceiiiiiiiiill. 0004080
LREGUMES
Pommes aubaril....... ... ... ... 250 4 300
Patates au wsac... 0754080
Féves par minot. 1108115
Oignons Par tresse ...coeeueenvneennn. .- 0044005
LAITERIE
Beurre fruis 4 1a livre 0154018
Beurre salé do 0104012
Fromage & 1a livre .. .........o.oioenn 0004000
VOLAILLES
Dindes (vieux) an couple......... 200222
Dindes (Jeunes) do . 000 & 0 00
Oies au couple....... 000 a0 0v
Canards au couple .. 0604075
Ponles do 050 a0 60
Poulets 5 1 YN 0354040
GIBIERS
Canards (sauvages) par couple.......... 03523 0 40
do noirs parcouple ...... 040 a0 50
Pleuviers par douzaine.. 0004000
Bécasses aucouple............. 0004000
Pigeons domestiques au conple . 0154020
Perdrix aucouple ...... ... .. G 50 4 0 60
Tourtes & 1a douzaine ... 00038000
VIANDES
Boeut & lalivre 0048005
Lard do 0094010
Moaton  de 0084010
Agneau do  ........ 01043012
Lard frais par 100 livres. 6504670
Beeuf par 100 livres ..... 5504600
Lidvres....................... .. 0204025
DIVERR
Sucre d’érabled lalivre................. 0084010
Sirop d érable au galon.. 0804090
Miel & 1a livre........... 0104015
(Eufs frais 4 la douzaine . 01223015
Haddock 4 la livre ... 0052006
Saindoux parlivre.. 0t aoilo
Peaux 4 la livre 00040¢C5
Marché aux Bestiaux
Boeut, 1re qualité, par1001bs.......... $350a 8400
Beent, 2me qualité........... 2504 300
Vaches & lait. ... 15 00 4 25 ¢
Vaciesextra...... 25 00 4 40 Ov
Vaax, lre qualité. . 400a 500
Veaux, 2me qualité. 2002 300
Veaux, 3Jmequalité. . 100a 200
Moutons, Irequalité. . 5004 600
Moutons, 2me qualité.. . 4008 500
Agneaux, lre qualité.. . 2754 300
Aguesux, 2me gualité. .o200a 250
Cochons, ire qualité. - 554 600
Cochouns,2me gualité. . . 4004 007
Foin, lre qualité, par 100 bottes........ $7 0 800
Folo, - ne qualité.............. . 500a600
Paille, Ire qusliét.. 5004 600
Pailla, 2me qnlit. ... cveee.ivernn. tun 30023 4C0

ANNEE SCOLAIRE 1873 - 1680

LIVRES (LASSIQUES, ETC.,

A LA

Librairie Payette & Bourgeault

250, RUE St-PAUL, 250,

MONTREAL

Ies Directeurs et Direotrices de Communautés Reli-
xieuses, les Commissaires d’Ecoles, lea Instituteurs et
lustitutrices trouveront & cette Librairie tous les Clas.
siques approuvés par le Conseil de I'Instruction Pu-
hlique, ainsi que fournitures d'6coles de tous geures, etc.,
etc., & des conditions trés avantageuses.

Dépot des ouvrages classiques nouveaux de E. Ro-
bert, Clerc St-Viatear, approuvés par le Conseil de 1'Ins-
truction Publique. Prix 1a doz.
Grammaire 818mentaire suivie d'exercices ortho-

graphiques ............. R E R TE TSP $3.75
(Girammaire 6lémentaire, partie de 1'81dve. 1.50

do do do  du mattre. 9.00
Exeraices orthographiques....... ... .. .. 940
Nouvelle grammaire compléte............ .. . 3.00
Exercices misen rapport avec la Gram. complate.  3.00
Le méme, partie du mafitre................. 7.20
Méthode pratique et raisonnée de style et de com-

POBIOD. L. e 3.60
Lamé&me, partie damaftre. .. ..ol 9.00

Payette & Bourgeanlt,
No. 250, rue Saint Paul. Montréal.

SQUPE AUX POIN!

SOUPE AUX POIS PREPAREE DE
SYMINGTON,

faite avec sa céldbre furine de Mais, & laquelle vu 8
njouté  *

L'extrait de viande de Liebig

P

Delicieuse, nulritive, anti-dyspeptique

Faitc en une minute, sans bou llir

Vendue partout en canistres de 25 centins. Eu gros
par

WILLIAM JOHNSON,
28, rue Saint-Fraocqols-Xavier,
Montréal.

Chemin de Fer Intercolonial

ARRANGEMENTS DETE.

A PARTIR DU 14 JUILLET 1879

LES TRAINS EXPRESS a PASSAGERS partiront.
tous les jours (Dimanches exceptés), comme suit :

Partact de la Pointe-Lévis.................. 7.30 AM.
" " Riviére-du-Loup .. 1.15 P.M.
Arrivant & Trois Pistoles (diner). 225 !
- Rimouski ............ 344 ¢
" Campbeliton (souper). 8.05
v Dalhousie ......... 822
b Bathurst. ... 1032 ¢
- Newcastle . 1140
* Moncton . 2.00 A.M
" St-Jean. . 6.00 **
o Halifax. . ... 1035

Ces trains viennent en convection & Lévis avec les
traing du Grand-Tione partant de Montréal 2 9.00 P.M.,
et & Campbellton avec le steamer (ity of St. John, par-
tant tous les mercredis et lessamedis wmatin, pour Gaspé,
Percé, Paspébiac, etc.

Les traios pour Halifax et Saint.Jean se rendent a
leur destination le dimanche.

Les chars Pullman partant de la Pointe-Lévis les
Mardis et Samedis, vort directement & Halifax, et les
Lundis, Mercredis et Vendredis 4 Saint-Jean.

Des BILLETS D’)EXCURNION POUR L'ETE par
cheming de for ou steamers. pour les maguifiques places
d'eau etde péche sur le bar St. Laurent, Métapédiac,
Ristigouche, Buaie des Chuleurs. Gaspé, lle du Prince-
Fdouard et les Provinces Maritimes, peuvent étre obte-
nus & des conditions favorables.

Pour informations concernant le prix des billets de
passages, le taux du fret, 'arrangement des trains, etc.,
s’'ndresser 4

G. W. ROBINSON, Agent,
120, rue St. Frargois-Xavier
(anciea Bureau de Poste), Moutréal.
D. POTTINGER,
Surintendant en chef.

HOTEL RIVARD

No. 20, RUE BONSECOURS, MONTRFEAL

Cct €tablissement offre de grands avantages aux
hou mes d’affaires par sa proximité des bateaux & va-
pecr, du marché, du chemin de fer du Nord, etc., et par
I modicité de ses prix. Pension: $1,00 parjour. La
tuble ne laisse rien & désirer. Liqueurs de premiére classe
et chambres confortables. Bounes écuries et remises.

P. RIVARD, gérant.

$10 a $1 000 Placés dans les fonds de Wall
M Street réalisent des fortunes tous

les mois. Des livres expliquant tout donnés. Adresses :

B8AXTER & CIk., Banquiers, 17 Wall Street, N.-Y.

DIVISION DE L'0UEST
Chemin de fer Q. M. O. & O.

LE CHEMIN LE PLUS COURT ET LE PLUS DIRECT
ENTRE MONTREAL ET OTTAWA

Juequ'd AVIR CONTRAIRE, les trains laisseront le
dépdt d’Hochelaga comme suit;
AM. PM.
Train Express pour Hull & 9.30 et 5.00
Arrivant & Hull 4 2.00 P. M. et 9.30
" dAylmera...... .. 10.10
AM

Train Express de Aylmer a ..-. 800 P.M"-
Train Express de Hull a................... .10 et 4.45

Arrivant & Hochelaga 4 1.40 P.M. et 9.15
Train poar 8+-Jérdmed..................... 5.30 P.M.

T-ain de 8t-Jé18me 4 7.00 A M.
Magnifiques chars-palais sur tous les convois de pas-
sagers.

Ces trains laissent la station du Mile-End dix minutes
plus tard.

Bureau-Général : No. 13, Place-d’Armes.

STARNES, LEVE & ALDEY,

Agents des Billets. Bureaux : 202, rue St-Jucques, et
158, rue Notre-Dame.
C. A. SCOTT,

C. A. BSTARK, Surintendant-Général.
Agent-Géoéral pour Fret et Passagers.
Montréal 1Y juillet 1879.

Au (lergé et aux Communautés
Religieuses

Nous attirons votre attention sur notre dernidre impor-
tation, cousistaut en Ornemeunts d'Eglises et Objets Reli-
gieux, Ornements Sacerdotauxz, Chandeliers, Ostensoirs,
Ciboires, Calices, Enceusoirs. Diudémes, Couronnes,
Ceeurs, Franges en or et en argent, Drap d'or et d'argent,
Mérino, Toile, etc., etc. Bannidres, Drapeaux. waguoi-
fique assortiment de Vases, Statues, Rosaires (en corail,
ivoire, perle, ambre, coco, jais, grenade, ete,,) Cire d'a-
beille pure, Cierges en cire et en parafine, Vin de Messe,
ete., ete. Ayant nous-mémnes choisi avec soin nos mar.
chandises en Europe, nous somines préts & exécuter
tovtes les commandes & trée-bas prix.

ide; ©4 7 uaes qui visiteot la ville sont reapectueuse-
mentiovitees. Correspondance sollicitée, Prompte atten-
tion apportée aux commandes.

A.C.SENECAL & Cie.
Importateurs et manufacturiers,
No. 184, rue Notre-Dame, Montréal.

AGENTS, LISEZ CECI

Nous paierons un salaire de $100 par mois et les frais
de voyage, ou allouerons une furte commission pour
vendre nus nouvelles et merveilleuses inventions. Noua
sommes sérieus en faisant celteofire. Echantillons gratis.
Adresses-veus &

BHERMAN & Cm., Murshall, Miok.

28 Aout 1879

tonte espéce,

ouverture ni incision
les agents pour te Canada.

PRODUIT PHARMACEUTIQUE FRANCAIS |

L’ONGUENT CANET est spéeialement propre a yuérir toutes sortes de plaies, soit qu'elles aient 6t6 causées PAf
chutes, coups de fer vu armes a feu, soit qu'elles viennent de maux d‘aventure, tels que panaris on abces d@
It guérit aussi les écrouelles, lex chancres, les glandes eancereuses et autres, qui se forn,ent 8¢

sein des femmes, Jes dartes, les hemorroldes externes et tnternes.
internes, comme aussi les Ssquirches, les loupes et excrolssances de chair, saus qu'il soit besoin de fuire wucun®
C’est un onguent qu'il suffit d’avoir emplové une fois pour le recommander. Eu vente ched

—

1i fait fondre les (UMEUTS «ait externes 0¥

FABRE & GRAVEI]L,

21Y, rue Notre-Dame, Moniréal.
—

Métiersaétendrelesrideaus.

Escabeaux patentés,
Plisseuses Victoria,
Glaciéres,
Sarbotiéres,
Repasseurs,
Tordeurs, etc.
L. J. A. SURVEYER,

524. rue Craig, Montréal.

RIVIERE ST - MAURICE

AVIS AUX ENTREPRENEURN

Des soumissions cachetées et endossées: ' Soumis-
sions pour réparations du barrage des Grandes Piles,”
seront recues 4 ce bureun, jusqu’an TREIZIEME jour
de SEPTEMBRE pruchain, inclusivement.

Ou pourra voir les plans et le devis de 'ouvrage dans
ce bureau et dans celui du Surintendant, & Trois-Ri-
viéres, le et uprés le 2 me du courant.

Des formules imprimées de sonmission avec copies im-
primées du devis. en frangais et en anglais, seront four-
nies nux soumissicnnaires seulement. - ur chacun de ces
bureaux, ainsi que par M. Arthur Roussesu, chef de
Glissvire, & St-Bunifuce de Shawenegan.

Dix par cent serout refenus sur les estimés mensuels,
jusqu'a I'achévement de Vouvrage.

Chaque soumission devra porter les signatares de
deux personnes responsables et solvables du Canada,
comme cautions pour 1'exécution de 'ouvrage, coofor-
mément au contrat.

Ce département ne s'oblige pas, néanmoins, 4 accepter
la plus basse pi aucune des soumissions.

F. BRAUN,
Becrétaire.

{Par ordre]

Département des Travaux Pablics, 2
Ottawa, 22 aodt 1879,

Longpré & David
AVOCATS

No. 15, RUE SAINTE-THERESE
MONTREAL.

A.-B. LoNGPRE. [..-0. Davin

LA POUDRE ALLEMANDE

SURNOMMEE

[THE COOK'S FRIEND

NE FAILLIT JAMAIS

ET E8ST

Vendue chez tous les Epi-
ciers respectables.

REMEDE SPECIFIQUE DE*GRAY

Le Grand Remdde Anglais
gubrira promptement et radi-
calement tous les cas de Débi-
1ité et de Faiblesse Nerveuse,
résultant d'indiscrétions, d’ex-
cés de travail intellectuel et
du systéme nerveux: il eat
k tout & fait inoffensif, agi 3
> comme un charme, et est en" =% LF
AVANT usage depuis plus de trente APRES
ans avec un succés marqué. [ Prix: §1 le paquet, on
8ix puquets pour $5, par 1a malle frauc de port. Détails
complets dans notre pamphlet, que nous désirons fourntr
& tous trane de port.  Adressez-vons 4 :

La Compagnie de Medecine de uray, Toronto, Ont,

L Vendn A Moutréal.en Canais ot aux Etats-Unia
par tous les Pharmaciena.

N. B.—Les exigences de nos affaires ont nécessité le
transport de pos bureaux & Toronto. Veuillez adresse
a cet endroit toutes vos correspondances.

NOUVEAU PROCEDE.

PHOTO-ELECTROTYPIE

La Cie. Burland-Desbarats,
Nos5et7, RUE BLEURY,

a I'honneur d'annoncer qi’elle cenle a le droit d’exploiter
aMontréal le nouveau procédé pour faire des ELLECTRO-
TYPIES avec des

DESSINS A L'ENCRE ET A LA PLUME
Gravares sur bois, on Photographiss,

convenables pour f@tre imprimées sur toutes espéces de
presses typographiques. Ce procédé évite tout le trayail
maunuel du graveur, et permet aux Propribtaires de four-
nir aux Iinprimeurs ou Editeurs des ELECTROTYPI1ES
de livres ou autres publications, de format agrandi ou
1apetissb, & trds-bon marché. On attire tout particulidre-
ment l'attention des bommes d'atfaires sur ce nouvean

roobd$, qui comble une lacune davs l'imprimerie, ot
gonl les résultats sont magnifiques et i bien bon marché.

ESSAYEZ-LE!

CHEMIN DE FER DE (. M. 0. & 0.

PRIX REDUITS

CHANGEMENT D'HEURES

DIVISION EST

Commengant LUNDI, le 19 MAI, les trains pour cetté
division partiront comme suit :

Express Train mixté
Départ 'Ho  helaga........... 4.00 p.m. 6.C0pm-
Arrivée & T, ois-Rividres. .. 745 p.m. 11.3) p.m-
Dépurt de Trois-Riviéres...... 8.00 p.m. 430 a.m-
Arrivée 3 Québec............. 10.45 p.m. 907 a.m-

DE RETOUR:

Départ de Québec............. 6.15 p.m-
Arrivée & Trois-Riviéres..... 11.20 p.m-
Départ de Trois-Rividres. . 3.15am-
Arrivée 4 Hochelaga........... 8,40 a.m-

Les Trains quitteront la Station du Mile-End dix mi-
outes plus tard.

Billets en vente aux bureaux de Starnes, T.eve & Al
len, agents, 202, rue St-Jacques, et 158 rue Notre-Dam#,
et aux Statinns d’'Hochelaga et du Mile-End.

J. T. PRINCE,

Agent-gén. des Pus.
Montréal, 17 mai 1¥79. &
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Pie IX etde Léon X111

La COMPAGNIE BURLAND-DESBARATS, pre
pribtaire de L' Opinion Publique, uffre en vente les pof:
traitsde Sa Sainteté PIE IX et du pape actuel, LEO
X111, sar papier trés-fort et convenables pour étre encsd”
drés, pour $10.00 le 100. Prix, au détail, 20 centins.

Adresser les commandes au bureau de L'Opinie®
Publique. Montréal.
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